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Bitte lesen Sie diese Anleitung vor der Installation und Inbetriebnahme der Klimaanlage sorgfaltig durch und bewahren Sie sie
zum spateren Nachschlagen auf.
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ANFORDERUNGEN AN DAS INSTALLATIONS- UND WARTUNGSPERSONAL

Das gesamte Personal, das Installations- und/oder Wartungsarbeiten an den Geraten durchfihrt, muss gemaR dem D.P.R. Nr.
146/2018 zur Umsetzung der Verordnung (EU) Nr. 517/2014 uber eine PEF (Europaische Kiltetechnik-Lizenz) verfugen. Wenn
ein anderer Techniker mit der Wartung und Reparatur der Gerite beauftragt wird, muss dieser von einer Person beaufsichtigt
werden, die fur den Umgang mit brennbaren Kaltemitteln qualifiziert ist. Die Reparatur muss gemaR den vom Hersteller der
Gerate angegebenen Verfahren durchgefihrt werden. Wenn Sie die Klimaanlage installieren, umstellen oder warten mussen,
wenden Sie sich bitte zunichst an lhren Handler oder den értlichen Kundendienst, um die Vorgehensweise zu kliren. Die
Installation, das Umstellen oder die Wartung der Klimaanlage darf nur von autorisiertem Fachpersonal durchgefiihrt werden. Die
Nichtbeachtung dieser Vorschrift kann zu schweren Schaden, Verletzungen oder zum Tod fuhren.
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ALLGEMEINE WARNHINWEISE
-

Das Gerat ist mit dem brennbaren Lesen Sie vor der
Kaltemittel R32 befiillt. Inbetriebnahme des Gerats die
Bedienungsanleitung.

Lesen Sie vor der Installation des Lesen Sie vor der Reparatur des Gerats die
Gerats die Installationsanleitung. Wartungsanleitung.

DAS KALTEMITTEL R32

®  Damit die Klimaanlage ordnungsgemal funktioniert, zirkuliert ein spezielles Kaltemittel im System. Bei diesem Kaltemittel handelt es
sich um das Fluorid R32 = GWP (Treibhauspotenzial). Dieses Kaltemittel ist brennbar und geruchlos. Unter bestimmten Bedingungen
kann es zu Explosionen kommen, allerdings ist die Entflammbarkeit dieses Kaltemittels sehr gering und es kann nur durch Feuer
entziindet werden.

® |m Vergleich zu anderen gangigen Kaltemitteln ist R32 ein umweltfreundliches Kaltemittel, das die Ozonschicht nicht schadigt und den
Treibhauseffekt weniger stark beeinflusst. R32 verfligt Giber sehr gute thermodynamische Eigenschaften, die zu einer besonders
hohen Energieeffizienz fihren. Die Gerate bend6tigen daher weniger Kéltemittel.

Warnung:

Versuchen Sie nicht, den Abtauvorgang zu beschleunigen oder das Gerat auf andere Weise als vom Hersteller empfohlen zu reinigen. Sollte
eine Reparatur erforderlich sein, wenden Sie sich an das nachstgelegene autorisierte Argoclima-Servicecenter. Reparaturen, die von nicht
qualifiziertem Personal durchgefiihrt werden, kénnen geféhrlich sein. Das Gerdt muss in einem Raum gelagert werden, in dem sich keine
standig in Betrieb befindlichen Ziindquellen befinden (z. B. offene Flammen, ein in Betrieb befindliches Gasgerat oder eine in Betrieb
befindliche Elektroheizung). Nicht durchstechen oder verbrennen. Das Gerit muss in einem Raum mit einer Bodenflidche von mehr als X ™
installiert, betrieben und gelagert werden. (Den Wert fir X entnehmen Sie bitte der Tabelle ,a“ im Abschnitt ,Sicherer Umgang mit
brennbaren Kaltemitteln“.) Befolgen Sie bei Reparaturen ausschlieRlich die Anweisungen des Herstellers fir Gerate, die mit dem
brennbaren Gas R32 befiillt sind. Beachten Sie, dass Kaltemittel geruchlos sind.

i &
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SICHERHEITSHINWEISE

A WARNUNG

® Dieses Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren sowie von Personen mit eingeschrankten
korperlichen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder mangelnder Erfahrung
und Kenntnis verwendet werden, sofern sie hinsichtlich der sicheren Verwendung
des Gerats beaufsichtigt oder unterwiesen wurden und die damit verbundenen
Gefahren verstehen. Kinder dirfen nicht mit dem Gerat spielen. Reinigungs- und
Wartungsarbeiten dirfen von Kindern nicht ohne Aufsicht durchgefiihrt werden.

® Die Klimaanlage muss geerdet werden. Eine unvollstandige Erdung kann zu
Stromschlagen fiihren. SchlieRen Sie den Erdungsdraht nicht an die Gasleitung, die
Wasserleitung, den Blitzableiter oder den Erdungsdraht der Telefonleitung an.

® Schalten Sie das Gerat immer aus und unterbrechen Sie die Stromversorgung, wenn
das Gerat langere Zeit nicht benutzt wird, um die Sicherheit zu gewahrleisten.

® Achten Sie darauf, dass die Fernbedienung und das Innengerat nicht mit Wasser in
Bertihrung kommen oder zu nass werden. Andernfalls kann es zu einem Kurzschluss
kommen.

® |st das Netzkabel beschadigt, muss es vom Hersteller, dessen Kundendienst oder
einer ahnlich qualifizierten Person ausgetauscht werden, um Gefahren zu
vermeiden.

® Schalten Sie den Hauptschalter nicht wahrend des Betriebs oder mit nassen Handen
aus. Dies kann zu einem Stromschlag fiihren.

® Teilen Sie die Steckdose nicht mit anderen Elektrogeraten. Andernfalls kann es zu
einem Stromschlag oder sogar zu einem Brand und einer Explosion kommen.

® Schalten Sie das Gerat immer aus und trennen Sie die Stromversorgung, bevor Sie
Wartungs- oder Reinigungsarbeiten durchfiihren. Andernfalls kann es zu einem
Stromschlag oder zu Schaden kommen.

® Ziehen Sie nicht am Netzkabel. Eine Beschadigung des Netzkabels durch Ziehen kann
zu einem schweren Stromschlag flihren.

® Achtung: An das Gerat angeschlossene Luftkandle dirfen keine Zindquellen
enthalten.

® |nstallieren Sie die Klimaanlage nicht an einem Ort, an dem sich brennbare Gase
oder Flissigkeiten befinden. Der Abstand zu diesen sollte mindestens 1 m betragen.
Andernfalls kann es zu einem Brand oder sogar zu einer Explosion kommen.

® \erwenden Sie keine fllssigen oder dtzenden Reinigungsmittel zum Abwischen der
Klimaanlage und spriihen Sie auch kein Wasser oder andere Flissigkeiten darauf.

® \ersuchen Sie nicht, die Klimaanlage selbst zu reparieren. Unsachgemale
Reparaturen kdnnen zu einem Brand oder einer Explosion flihren. Wenden Sie sich
fir alle Wartungsarbeiten an einen qualifizierten Servicetechniker.

® \erwenden Sie die Klimaanlage nicht bei Gewitter. Die Stromversorgung sollte
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rechtzeitig unterbrochen werden, um Gefahren zu vermeiden.

® Stecken Sie weder Hiande noch Gegenstande in die Luftein- oder -ausldasse. Dies
kann zu Verletzungen oder Schaden am Gerat fiihren.

® Bitte achten Sie darauf, ob der aufgestellte Stander ausreichend stabil ist. Ist er
beschadigt, kann dies zum Umkippen des Gerats und zu Verletzungen fihren.

® Blockieren Sie weder den Lufteinlass noch den Luftauslass. Andernfalls wird die
Kihl- oder Heizleistung beeintrachtigt, was sogar zum Ausfall des Systems flihren
kann.

® [assen Sie die Klimaanlage nicht direkt auf ein Heizgerat blasen. Andernfalls kommt es
zu einer unvollstandigen Verbrennung, was zu einer Vergiftung fihren kann.

® Das Gerat muss gemal den nationalen Vorschriften fir die elektrische Installation
installiert werden. Zur Vermeidung moglicher Stromschlage muss ein
Fehlerstromschutzschalter mit ausreichender Nennleistung installiert werden.

e (Offnen Sie Fenster und Tiiren nicht fiir lingere Zeit, wihrend die Klimaanlage in
Betrieb ist. Andernfalls wird die Kiihl- oder Heizleistung beeintrachtigt.

® Stellen Sie sich nicht auf das AuBengerat und stellen Sie keine schweren
Gegenstande darauf ab. Dies kann zu Verletzungen fiihren oder das Gerat
beschadigen.

® \erwenden Sie die Klimaanlage nicht fir andere Zwecke, wie zum Beispiel zum
Trocknen von Kleidung oder zur Aufbewahrung von Lebensmitteln.

® Setzen Sie lhren Korper nicht (iber einen langeren Zeitraum der kalten Luft aus. Dies
kann lhre korperliche Verfassung beeintrachtigen und gesundheitliche Probleme
verursachen.

® Stellen Sie eine geeignete Temperatur ein. Es wird empfohlen, dass der
Temperaturunterschied zwischen Innen- und AulBentemperatur nicht zu groR sein
sollte.  Eine  angemessene  Anpassung der  Einstelltemperatur  kann
Stromverschwendung verhindern.

® Wenn lhre Klimaanlage nicht mit einem Netzkabel und einem Stecker ausgestattet
ist, muss in der festen Verkabelung ein explosionsgeschiitzter Allpolschalter
installiert werden, wobei der Abstand zwischen den Kontakten mindestens 3,0 mm
betragen muss.

Sicherungstyp: T3.15AH250V; der durch die Sicherung flielende Strom darf 3,15 A nicht
Uberschreiten. Bei einer Klimaanlage, die dauerhaft an eine Steckdose angeschlossen
ist, muss die Leitung mit einem Netzschalter ausgestattet werden. Der Stromschalter
muss einpolig sein, einen Kontaktabstand von mehr als 3 mm aufweisen und einen
Nennfehlerstrom von héchstens 30 mA haben. Der Stromversorgungskreis muss Uber
eine Fehlerstromschutzvorrichtung und einen Leistungsschalter verfligen, dessen
Nennleistung mehr als das 1,5-Fache des Maximalstroms betragen sollte.
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HINWEISE ZUR ORDNUNGSGEMASSEN ENTSORGUNG DES PRODUKTS GEMASS DER EUROPAISCHEN
RICHTLINIE 2012/19/EU

Am Ende seiner Lebensdauer darf dieses Geréat nicht als Hausmdill entsorgt werden. Es muss zu speziellen kommunalen
Sammelstellen oder zu einem Handler gebracht werden, der diesen Service anbietet. Die getrennte Entsorgung von
Elektro- und Elektronikgerdten vermeidet mogliche negative Auswirkungen auf die Umwelt und die menschliche
Gesundheit, die durch eine unsachgemaRe Entsorgung entstehen kénnen, und ermoglicht die Riickgewinnung und das
Recycling ihrer Bestandteile, wodurch erhebliche Energie- und Ressourceneinsparungen erzielt werden. Um die Pflicht zur
getrennten Entsorgung dieses Gerdts zu unterstreichen, ist das Produkt mit einem durchgestrichenen Milleimer
gekennzeichnet

HINWEISE ZUR VERWENDUNG

BETRIEBSBEREICH

Khlbetrieb: von +16 °C bis +49 °C (AuBentemperatur) Heizbetrieb: von -15 °C
bis +30 °C (AuBentemperatur) Einstellbereich fiir die Raumtemperatur: 16 °C
-32°C

®  Beizu hohen Temperaturen kann die Klimaanlage die automatische Schutzvorrichtung aktivieren, wodurch sich das Gerat abschalten
kénnte.

®  Beizu niedrigen Temperaturen kann der Warmetauscher der Klimaanlage einfrieren, was zu Wassertropfen oder anderen
Funktionsstorungen fiihren kann.

®  Beildangerem Kihl- oder Entfeuchtungsbetrieb bei einer relativen Luftfeuchtigkeit von tGber 80 % (bei getffneten Tiren und Fenstern)
kann es in der Nahe des Luftauslasses zu Kondenswasserbildung oder zum Tropfen von Wasser kommen.

HINWEISE ZUR HEIZFUNKTION

®  Wenn die Heizfunktion gestartet wird, lauft der Ventilator des Innengerats nicht sofort an, um zu vermeiden, dass unzureichend
warme Luft in den Raum gelangt.

®  Wenn die AuBentemperatur sehr niedrig und die Luftfeuchtigkeit hoch ist, kann sich am Warmetauscher des AuRengerats Eis bilden.
In diesem Fall startet die Klimaanlage die Abtaufunktion.

®  Wihrend der Abtauung unterbricht die Klimaanlage den Heizbetrieb flr etwa 5-12 Minuten.
®  Wihrend der Abtauung kann Dampf aus dem AuBengerat austreten. Dies ist keine Fehlfunktion, sondern eine Folge der schnellen Abtauung.
®  Nach Abschluss der Abtauung wird die Heizung wieder aufgenommen.

HINWEISE ZUM AUSSCHALTEN

®  Wenn die Klimaanlage ausgeschaltet wird, lduft der Lifter moglicherweise noch einige Minuten weiter, um das Register des
Innengerats zu trocknen.

NOTBETRIEB

®  Sollte die Fernbedienung defekt sein, verwenden Sie bitte die Notschalt-Taste unter der
Frontblende des Innengeréts (siehe Abbildung).

®  Wird diese Taste bei ausgeschaltetem Gerat gedrickt, lauft die Klimaanlage im
Automatikmodus.

Notfalltaste

®  Wird diese Taste bei eingeschaltetem Gerat gedriickt, wird der Betrieb der Klimaanlage beendet. T

EINSTELLUNG DER LUFTSTROMUNGSRICHTUNG
Das Gerat verfligt Uiber eine automatische Schwenkfunktion der Luftverteilungslamellen, sowohl vertikal als auch horizontal.
Anweisungen zur Verwendung finden Sie in den Absatzen 9 und 10 des Abschnitts ,,BESCHREIBUNG DER TASTEN*.

Hinweis: Bewegen Sie die Luftklappe nicht manuell, da dies den Mechanismus fiir die automatische Schwenkfunktion beschadigen kénnte.
Stecken Sie niemals lhre Hande in das Innengerat, wenn die Klimaanlage in Betrieb ist.
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BESCHREIBUNG DER TEILE
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Hinweis: Alle Abbildungen in dieser Anleitung dienen lediglich der Veranschaulichung. lhr Klimagerat kann geringfugig abweichen.

MaRgeblich ist die tatsachliche Ausfihrung.
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BEDIENUNGSANLEITUNG FUR DIE FERNBEDIENUNG

Wenn Sie die Fernbedienung zum ersten Mal verwenden, legen Sie die Batterien ein und achten Sie dabei auf die richtige Ausrichtung der
beiden Pole ,,+“ und ,,-“. Befolgen Sie zum Einlegen der Batterien die folgenden Anweisungen:

e  (ffnen Sie das Batteriefach, indem Sie die Klappe nach auRen schieben (siehe Pfeilrichtung in Abb. 1).
®  |egen Sie zwei neue Batterien ein und achten Sie dabei auf die richtige Polaritat (Abb. 2).
®  Setzen Sie die Abdeckung wieder in das Batteriefach ein (siehe Pfeilrichtung in Abb. 3).

Abb. 1 Abb. 2 Abb. 3

®  Richten Sie die Fernbedienung immer auf den Empfanger der Klimaanlage; sie muss sich in einem Umkreis von 8 Metern um den
Empfanger befinden, und es diirfen sich keine Hindernisse zwischen der Fernbedienung und dem Signalempféanger des Gerats
befinden.

®  Werfen Sie die Fernbedienung nicht auf den Boden und lassen Sie sie nicht fallen; vermeiden Sie das Eindringen von Wasser oder
anderen Flissigkeiten und setzen Sie sie keinem schlechten Wetter, direkter Sonneneinstrahlung oder anderen Warmequellen aus.

® |m Falle einer Fehlfunktion oder wenn die Anzeige verschwindet oder sich zurilicksetzt, nehmen Sie die Batterien fiir 30 Sekunden aus
der Fernbedienung und legen Sie sie anschlieBend wieder ein. Sollte sie dann immer noch nicht funktionieren, ersetzen Sie die
Batterien.

® Wenn Sie die Batterien austauschen, mischen Sie neue nicht mit alten oder mit anderen Batterietypen — dies kdnnte zu
Fehlfunktionen der Fernbedienung fiihren.

®  Entnehmen Sie die Batterien bei langerer Nichtbenutzung, um mogliche Auslaufen zu vermeiden.

®  Batterien missen gemaR den geltenden Vorschriften ordnungsgemaR entsorgt werden.

HINWEISE ZUR ORDNUNGSGEMASSEN ENTSORGUNG VON BATTERIEN GEMASS DER EUROPAISCHEN RICHTLINIE
2006/66/EG UND DEN DURCH DIE RICHTLINIE 2013/56/EU EINGEFUHRTEN ANDERUNGEN

Ersetzen Sie die Batterien, wenn sie leer sind. Am Ende ihrer Lebensdauer miissen Batterien getrennt vom unsortierten
Abfall entsorgt werden. Sie miissen zu daflir vorgesehenen Recyclingstellen gebracht oder an einen Handler zuriickgegeben
werden, der diesen Service anbietet. Die getrennte Entsorgung von Batterien tragt dazu bei, die potenziellen schadlichen
Auswirkungen auf die Umwelt und die menschliche Gesundheit zu verringern, die durch ihre unsachgemaRe Entsorgung
verursacht werden, und erméglicht zudem die Riickgewinnung und das Recycling der Bestandteile, wodurch erhebliche
Energie- und Ressourceneinsparungen erzielt werden. Die Verpflichtung zur getrennten Entsorgung wird durch das auf dem
Gerat angebrachte Symbol einer durchgestrichenen Miilltonne gekennzeichnet. Die unzuldssige Entsorgung des Produkts
durch den Nutzer unterliegt gemaR den geltenden Vorschriften verwaltungsrechtlichen Sanktionen.
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BESCHREIBUNG DER TASTEN

anqo).

1. Ein-/Aus-Taste
Driicken Sie diese Taste, um das Gerat ein- oder auszuschalten. Mit dieser Taste kdnnen Sie auch den Timer und die SLEEP-Funktion zurlicksetzen.

2. MODE-Taste
Driicken Sie diese Taste, um den Betriebsmodus auszuwahlen: AUTO (Automatik) — COOL (Kihlen) — DRY (Entfeuchten) — HEAT
(Heizen) — FAN (Luften), entsprechend der folgenden Reihenfolge:

C AUTO —COOL— DRY — HEAT—FAN )

3. TIMER-Taste

Driicken Sie diese Taste bei eingeschalteter Klimaanlage, um die TIMER-Funktion zu deaktivieren, und bei ausgeschalteter
Klimaanlage, um sie zu aktivieren. Wenn die Taste gedriickt wird, blinkt auf dem Display die Anzeige ,,ON (OFF)“. Driicken Sie die
Tasten ,+“ und ,-“, um den Timer einzustellen; mit jedem Tastendruck erhoht oder verringert sich das Auswahlintervall um 0,5 h. Der
einstellbare Bereich liegt zwischen 0,5 und 24 h. Driicken Sie die Taste , TIMER” erneut, um die Funktion zu aktivieren; das Symbol
,ON (OFF)“ hort auf zu blinken. Wird die Taste , TIMER” nicht innerhalb von 10 Sekunden gedriickt, wahrend das Symbol ,,ON (OFF)“
auf dem Display blinkt, wird die TIMER-Funktion abgebrochen. Ist die TIMER-Funktion aktiv, wird sie durch Driicken dieser Taste
deaktiviert.

4. HEAT-Taste
Driicken Sie diese Taste, um den Heizmodus zu aktivieren.

5. Taste ,COOL“
Driicken Sie diese Taste, um den Kiihimodus zu aktivieren.

6. Taste ,SPEED"
Wenn das Gerat eingeschaltet ist und sich im Modus ,,COOL” oder ,HEAT” befindet, driicken Sie diese Taste, um die Geblasestufe
gemaR der folgenden Reihenfolge auszuwahlen:

Low —Mid — High— Turbo — Auto
F (v) (vnll) (snmily  (TuRBO)  (AUTO) —‘
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Im FAN-Modus (Luftung) kann die Luftungsgeschwindigkeit zwischen , Niedrig“, ,Mittel” und ,,Hoch” gewahlt werden, die Turbo-Stufe
kann jedoch nicht eingestellt werden.

Im AUTO-Modus (Automatik) kénnen Sie die Liftergeschwindigkeit auswahlen und die Turbo-Stufe einstellen.
Im Modus ,,DRY* (Entfeuchtung) kann die Liftungsgeschwindigkeit nicht ausgewahlt werden.

7. Tasten ,+“und ,-“

10.

Driicken Sie die Tasten ,+“ oder ,-“, um die gewlinschte Raumtemperatur zwischen 16 °C und 32 °C einzustellen; das Display zeigt die
Uhrzeit an und wechselt bei jedem Tastendruck. Bei jedem Druck auf ,+“ erhéht sich die Temperatur um 1 °C, bei jedem Druck auf ,,-“
verringert sie sich um 1 °C.

Hinweis: Im AUTO- und FAN-Modus kann die Temperatur nicht eingestellt werden.

MENU-/OK-Taste

Driicken Sie die Meni-Taste, um verfliigbare Funktionen auszuwdhlen und auf der Fernbedienung anzuzeigen. Das Display der
Fernbedienung zeigt die Bezeichnungen HEALTH, ECO, SLEEP, SILENCE, DISPLAY, LIGHT und IFEEL an.

Verwenden Sie die Tasten ,+“ und ,-“ oder die Tasten ,L/R SWING” bzw. ,U/D SWING*, um die gewiinschte Funktion im Men zu
aktivieren. Nachdem Sie die gewlinschte Funktion ausgewahlt haben, driicken Sie ,,O0K“, um lhre Auswahl zu bestatigen. Bei jedem
Druicken der Tasten ,+“, ,-“, ,L/R SWING" oder ,,U/D SWING" leuchtet das Symbol fir die ausgewahlte Funktion auf dem Display auf.

Taste ,L/R SWING* - horizontale Schwenkbewegung (NICHT VERFUGBAR)

Driicken Sie diese Taste kurz, um die horizontale Schwenkbewegung der Luftleitklappen zu aktivieren. Driicken Sie diese Taste erneut,
um die Funktion zu deaktivieren. Halten Sie die Taste 3 Sekunden lang gedrickt und driicken Sie sie dann erneut, um die Position der
Luftleitklappen zu fixieren.

U/D SWING - Vertikales Schwenken

Driicken Sie diese Taste kurz, um die vertikale Schwenkbewegung der Luftleitklappen zu aktivieren. Driicken Sie diese Taste erneut,
um die Funktion zu deaktivieren.

Halten Sie bei eingeschaltetem Gerat die Taste 3 Sekunden lang gedriickt und driicken Sie sie anschlieBend erneut, um den festen
Schwenkwinkel zwischen den 5 moglichen Positionen einzustellen (die fiinfte Position entspricht dem Leise-Modus). Um diese
Funktion zu deaktivieren, halten Sie diese Taste 3 Sekunden lang gedriickt.

Funktionen, die Uber die MenU-Taste aktiviert werden konnen

HEALTH-Funktion
Funktion nicht verfligbar.

ECO-Funktion

Driicken Sie bei eingeschaltetem Gerat die Men(-Taste und wahlen Sie mithilfe der Tasten + oder - sowie U/D SWING oder L/R SWING
die ECO-Funktion aus. Driicken Sie anschlieRend auf OK bei der entsprechenden Anzeige auf dem Display. Um diese Funktion zu
deaktivieren, dricken Sie erneut mithilfe der Meni-Taste und der Auswahltasten auf OK bei der ECO-Anzeige, woraufhin diese
erlischt. Im COOL-Modus aktiviert das Gerdt den ECO-Modus, der mit dem geringsten Stromverbrauch arbeitet und sich nach 8
Stunden automatisch ausschaltet. Im COOL-Modus hadngt die Frequenzreduzierung von der Differenz zwischen Raumtemperatur und
eingestellter Temperatur ab. Wenn Sie den Modus wechseln oder die Fernbedienung ausschalten, wird die ECO-Funktion automatisch
deaktiviert.

SLEEP-Funktion

Driicken Sie bei eingeschaltetem Gerat die Menii-Taste und wahlen Sie mithilfe der Tasten +, -, U/D SWING oder L/R SWING die SLEEP-
Funktion aus. Driicken Sie anschlieBend auf ,OK“ bei der entsprechenden Anzeige auf dem Display. Um diese Funktion zu
deaktivieren, driicken Sie erneut mithilfe der Menu-Taste und der Auswahltasten auf ,OK” bei der SLEEP-Anzeige, woraufhin diese
erlischt.

Durch Driicken der SLEEP-Taste wird das Display ausgeschaltet.

Nach der Einstellung des Sleep-Modus steigt die Temperatur im Kihlbetrieb innerhalb einer Stunde um 1 °C an und erhdht sich nach
einer weiteren Stunde automatisch erneut um 1 °C. Nach der Einstellung des Sleep-Modus sinkt die Temperatur im Heizbetrieb nach
einer Stunde um 2 °C und sinkt nach einer weiteren Stunde automatisch erneut um 2 °C. Die Luftergeschwindigkeit wird automatisch
auf die niedrigste verfiigbare Stufe umgeschaltet, um einen moglichst leisen Betrieb wahrend des nachtlichen Schlafs zu
gewahrleisten. Nach 10 Stunden Betrieb im Schlafmodus kehrt die Klimaanlage zu ihren vorherigen Funktionen zuriick und schaltet
sich automatisch aus. Dieser Modus kann im Ventilator- und im Auto-Modus nicht aktiviert werden.

SILENCE-Funktion

Driicken Sie bei eingeschaltetem Gerit die Meni-Taste und wihlen Sie mithilfe der Tasten +, -, U/D SWING oder L/R SWING die
SILENCE-Funktion aus. Driicken Sie anschlieBend OK auf die entsprechende Anzeige auf dem Display. Um diese Funktion zu
deaktivieren, driicken Sie erneut die Menii-Taste und die Auswahltasten und bestatigen Sie die Anzeige ,,SILENCE” mit OK, woraufhin
diese erlischt. Mit dieser Funktion kénnen Sie den Gerduschpegel des Geréts fiir einen leiseren Betrieb reduzieren. Auf diese Weise
wird der niedrigstmogliche Gerduschpegel erreicht.
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ELE.H-Funktion (NICHT VERFUGBAR)

Driicken Sie bei eingeschaltetem Gerat die Meni-Taste und wahlen Sie mithilfe der Tasten +, -, U/D SWING oder L/R SWING die
Funktion ,ELE.H” aus. Bestdtigen Sie die entsprechende Anzeige auf dem Display mit ,OK“. Um diese Funktion zu deaktivieren,
dricken Sie erneut mithilfe der Meni-Taste und der Auswahltasten auf die Anzeige ,,ELE.H” und bestatigen Sie mit ,,0K” — die Anzeige
erlischt. Mit dieser Funktion kénnen Sie die Zusatzheizung aktivieren.

Das Gerat aktiviert dann die Zusatzheizfunktion auf der Grundlage der im Raum gemessenen Temperatur, um den Aufheizvorgang zu
beschleunigen und die gewlinschte Temperatur schneller zu erreichen.

DISPLAY-Funktion

Driicken Sie bei eingeschaltetem Geradt die Menu-Taste und wéahlen Sie mithilfe der Tasten + -, U/D SWING oder L/R SWING die
Funktion ,DISPLAY“ aus, indem Sie bei der entsprechenden Anzeige auf dem Display auf ,,0K“ driicken. Durch anschlieBendes Driicken
der Taste wird die Anzeige am Innengerat ein- oder ausgeschaltet.

Um diese Funktion zu deaktivieren, driicken Sie erneut die Meni-Taste und die Auswahltasten und bestdtigen Sie die Anzeige
,DISPLAY” mit OK, woraufhin diese erlischt. Diese Funktion dient zum Ein- und Ausschalten der Displaybeleuchtung am Innengerat.

LIGHT-Funktion
Funktion nicht verfligbar.

iCLEAN-Funktion

Driicken Sie bei ausgeschaltetem Gerat die MenU-Taste und wéhlen Sie mithilfe der Tasten ,+“, ,,-“, ,U/D SWING" oder ,L/R SWING“
die iCLEAN-Funktion aus. Driicken Sie anschlieBend auf ,,0K“, wenn die entsprechende Anzeige auf dem Display erscheint. Auf dem
Display des Innengeréts erscheint ein einzelnes ,,CL”. Um diese Funktion zu deaktivieren, driicken Sie erneut mithilfe der Menu-Taste
und der Auswabhltasten auf ,0K“ bei der iCLEAN-Anzeige, woraufhin diese erlischt.

iCLEAN wurde fiir eine griindliche und effektive Reinigung des Verdampfers entwickelt und besteht aus vier Phasen sowie einer
Sterilisierung bei 57 °C. Die Verdampferreinigung kann nach Bedarf aktiviert werden.

Im Rahmen dieser Funktion durchlaufen die Phasen Kondensation, Eisbildung, Abtauung und Trocknung nacheinander, um alle
Rickstande von Staub und Schadstoffen sowie alle Spuren von Kondenswasser zu beseitigen: Anschliefend folgt eine fiinfte
Sterilisationsphase, in der der Verdampfer mindestens 10 Minuten lang auf einer Temperatur von 57 °C gehalten wird. Dadurch wird
jederzeit saubere Luft in den Raum geleitet und die Effizienz des Warmetauschers erhalten.

[-FEEL-Funktion

Driicken Sie bei eingeschaltetem Gerat die Men(i-Taste und wahlen Sie mithilfe der Tasten +, -, U/D SWING oder L/R SWING die I-FEEL-
Funktion aus. Driicken Sie anschlieRend auf ,OK“ bei der I-FEEL-Anzeige @ , woraufhin das Symbol auf dem Display erscheint. Um
diese Funktion zu deaktivieren, driicken Sie erneut mithilfe der Meni-Taste und der Auswabhltasten auf ,OK“ bei der I-FEEL-Anzeige,
wodurch

erlischt. Sobald diese Funktion eingestellt ist, sendet die Fernbedienung alle 10 Minuten die erfasste Raumtemperatur an das
Innengerat, das daraufhin seinen Betrieb automatisch entsprechend der Differenz zwischen der erfassten und der eingestellten
Temperatur anpasst. Legen Sie die Fernbedienung bei der Einstellung dieser Funktion in lhrer Nahe ab.

Legen Sie die Fernbedienung nicht in die Ndhe von Gegenstanden mit hohen oder niedrigen Temperaturen, um eine ungenaue
Erfassung der Raumtemperatur zu vermeiden.

Anti-F-Funktion

Driicken Sie bei ausgeschaltetem Gerat die Meni-Taste und wéahlen Sie mithilfe der Tasten +, -, U/D SWING oder L/R SWING die
Funktion , Anti-F“ aus. Driicken Sie anschlieBend auf ,,OK“, sobald die entsprechende Anzeige auf dem Display der Fernbedienung
erscheint. Um diese Funktion zu deaktivieren, driicken Sie erneut die Menu-Taste und die Auswahltasten und wahlen Sie ,,OK” bei der
Anzeige , Anti-F“ — diese erlischt daraufhin.

Diese Klimaanlage verfugt Uber eine spezielle Trocknungs- und Anti-Schimmel-Funktion. Aktivieren Sie diese Funktion vor dem
Ausschalten des Gerédts, um sicherzustellen, dass die Klimaanlage nach dem Betrieb im Kihl-, Entfeuchtungs- oder Auto-Modus noch
drei Minuten lang mit niedriger Drehzahl weiterlduft, bevor sie sich abschaltet. Der Zweck dieser Funktion besteht darin, den
Verdampfer des Innengeréts vollstandig zu trocknen und die Bildung von Schimmel und Bakterien zu verhindern.

Funktionen, die Uber Tastenkombinationen aktiviert werden kénnen

Kindersicherung
Driicken Sie die Tasten HEAT und MODE auf der Fernbedienung gleichzeitig 3 Sekunden lang, um die Tastensperre der Fernbedienung

zu aktivieren oder zu deaktivieren. Das Symbol j “ erscheint auf dem Display der Fernbedienung

°C/°F-Funktion
Die Temperatur wird standardmaRig in °C angezeigt. Um zur °F-Anzeige zu wechseln, driicken Sie die Tasten ,COOL“ und ,HEAT
gleichzeitig 3 Sekunden lang.

Hinweis: Wenn die Temperatur tber die Fernbedienung eingestellt wird, wird sie auf dem Display des Innengeréts angezeigt.
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8 °C-Heizfunktion
Driicken Sie bei eingeschaltetem Gerat 3 Sekunden lang die Tasten MODE und +, um diese Funktion zu aktivieren. Kompressor und
Lufter laufen mit sehr niedriger Drehzahl, um bei sehr geringem Verbrauch eine Mindesttemperatur von 8 °C im Raum
aufrechtzuerhalten.

BETRIEBSMODUS

Automatikbetrieb (AUTO)
®  Dricken Sie die Taste ,,MODE“, um den Automatikbetrieb auszuwahlen.
®  Durch Driicken der Taste ,,SPEED” kdnnen Sie die Luftergeschwindigkeit zwischen LOW, MID, HIGH und AUTO wahlen.
®  Dricken Sie die Taste ,ON/OFF“, um die Klimaanlage in Betrieb zu nehmen.

®  Dricken Sie die Taste ,ON/OFF“ erneut, um die Klimaanlage auszuschalten.
Kuhlbetrieb: Die voreingestellte Temperatur betragt 20 °C. Wenn die Raumtemperatur 20 °C Uberschreitet, schaltet das Gerat in den
Kihlbetrieb. Unter 20 °C arbeitet es nur im Liftungsbetrieb.
HEIZBETRIEB: Die voreingestellte Temperatur betragt 25 °C. Wenn die Raumtemperatur unter 25 °C liegt, schaltet das Geréat in den
Heizbetrieb um.

KUHL-/HEIZBETRIEB
®  Dricken Sie die Taste ,MODE” und wahlen Sie den Betriebsmodus ,Kiihlen“ oder ,Heizen” aus.

®  Durch Driicken der Tasten ,+“ oder ,,-“ kdnnen Sie die Temperatur zwischen 16 °C und 32 °C einstellen; die Anzeige dandert sich bei
jedem Tastendruck.

®  Durch Driicken der Taste ,SPEED” konnen Sie die Gebldsestufe zwischen LOW, MID, HIGH, TURBO und AUTO wahlen.
®  Dricken Sie die Taste ,ON/OFF“, um die Klimaanlage in Betrieb zu nehmen.
®  Dricken Sie die Taste ,ON/OFF“ erneut, um die Klimaanlage auszuschalten.

Lufterbetrieb

®  Dricken Sie die Taste ,MODE"“, um den Liiftungsbetrieb auszuwahlen.

®  Durch Dricken der Taste ,,SPEED” konnen Sie die Geblasestufe zwischen LOW, MID und HIGH wahlen.
®  Dricken Sie die Taste ,ON/OFF“, damit die Klimaanlage im FAN-Modus zu laufen beginnt.

®  Dricken Sie die Taste ,ON/OFF“ erneut, um die Klimaanlage auszuschalten.

Trocknungsmodus

®  Dricken Sie die Taste ,MODE", um den Trocknungsmodus auszuwdhlen.

®  Durch Driicken der Tasten ,+“ oder ,,-“ kdnnen Sie die Temperatur einstellen; die Anzeige dndert sich bei jedem Tastendruck.
® |Im DRY-Modus kann die Luftergeschwindigkeit nicht ausgewahlt werden.

®  Dricken Sie die Taste ,ON/OFF“, die Klimaanlage nimmt den Betrieb auf.

®  Dricken Sie die Taste ,ON/OFF“ erneut, um die Klimaanlage auszuschalten.
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WLAN-ANLEITUNG

EINLEITUNG

Die Klimaanlage ist mit einer Fernbedienungstechnologie ausgestattet, bei der ein im Gerat integriertes WLAN-Modul mit dem Display und
der Steuerung der Klimaanlage verbunden ist. Die Klimaanlage muss standig mit einem WLAN-Router oder einem Access Point verbunden
sein, der Uber eine Internetverbindung verfigt. Mobile Geradte wie Smartphones und Tablets, auf denen entsprechende Apps installiert und
die WLAN-Module entsprechend konfiguriert sind, konnen nach der Verbindung mit dem Internet als Fernbedienungen verwendet werden.

HERUNTERLADEN UND INSTALLIEREN DER STEUERUNGSSOFTWARE

Die Steuerungssoftware kann wie folgt heruntergeladen und installiert werden.

1. Fir mobile Gerdte wie Smartphones und Tablets suchen Sie ,,SmartLife” im Google Play
Store oder im App Store, laden Sie die App herunter und installieren Sie sie.

2. Sie kdnnen auch den untenstehenden ,QR-Code” scannen, der Sie automatisch zur
Download-Seite fiir die Installation der Software weiterleitet.

3. Befolgen Sie die Anweisungen in der App Schritt fiir Schritt.

RUCKSETZEN DES WLAN-MODULS

Driicken Sie bei eingeschaltetem Gerét gleichzeitig 3 Sekunden lang die Tasten ,,COOL” und ,+“. Es ertdnen 8 Signaltdne, gefolgt von einer
Pause von 2 Sekunden und einem doppelten Signalton, um zu bestatigen, dass der Reset korrekt durchgefiihrt wurde. Sollte der Reset nicht
korrekt durchgefiihrt worden sein, wiederholen Sie den Vorgang.

Press COOL button and +

button together for 3s COOLGN, SPEED.  ONIOFF,
N

N AN
>
HEAT M/’ MODE

Y
w. MENU " yp
SWING. K SWiNG,

VERBINDUNG DES INNENGERATS MIT DER SMART LIFE-APP
Sobald Sie angemeldet sind, konnen Sie das Gerat hinzufiigen, indem Sie den untenstehenden QR-Code Uber die Smart Life-App scannen:
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REINIGUNG UND PFLEGE

A WARNUNG

®  Vor der Reinigung der Klimaanlage muss diese ausgeschaltet und die Stromzufuhr fiir mindestens 5 Minuten unterbrochen werden, da
sonst die Gefahr eines Stromschlags besteht.

® Die Klimaanlage darf nicht nass werden, da dies zu einem Stromschlag fihren kann. Achten Sie darauf, die Klimaanlage unter keinen
Umstanden mit Wasser abzuspllen.

®  Flichtige Flussigkeiten wie Verdinner oder Benzin beschadigen das Gehduse der Klimaanlage. Reinigen Sie das Gehduse daher bitte
nur mit einem weichen, trockenen Tuch und einem mit einem neutralen Reinigungsmittel angefeuchteten Tuch.

® Achten Sie wahrend des Betriebs darauf, den Filter regelméaRig zu reinigen, um eine Staubansammlung zu vermeiden, die die Leistung
der Klimaanlage beeintrachtigen kdnnte. Wenn die Betriebsumgebung der Klimaanlage staubig ist, erhdhen Sie entsprechend die
Haufigkeit der Reinigung. Beriihren Sie nach dem Entfernen des Filters nicht mit den Fingern die Lamellen des Innengerats und tGben
Sie keinen Druck aus, um die Kaltemittelleitung nicht zu beschadigen.

REINIGUNG DER FRONTBLENDE

Reinigen Sie die Frontblende des Innengerats mit einem Tuch und lauwarmem Wasser (unter 40 °C).
Bauen Sie die Blende zur Reinigung nicht auseinander.

LUFTFILTER REINIGEN

Entfernen Sie die Luftfilter
Die Luftfilter befinden sich oben am Innengerat. Entfernen Sie sie, indem Sie sie vorsichtig nach
oben ziehen.

Reinigen Sie den Luftfilter

Verwenden Sie einen Staubsauger oder spilen Sie den Filter mit Wasser ab. Ist der Filter stark
verschmutzt (z. B. mit fettigen Riickstanden), reinigen Sie ihn mit warmem Wasser (unter 45 °C) und
einem milden Reinigungsmittel und lassen Sie den Filter anschlieBend im Schatten an der Luft
trocknen.

Setzen Sie den Luftfilter wieder ein [l
Setzen Sie den getrockneten Filter in umgekehrter Reihenfolge wieder ein und schlieen und verriegeln —=E=R

VOR DER INBETRIEBNAHME PRUFEN

Prifen Sie, ob alle Luftein- und -ausldsse der Gerate frei von Verstopfungen sind.

Prifen Sie, ob der Wasserauslass des Abflussrohrs verstopft ist, und beseitigen Sie eventuelle Verstopfungen umgehend.
Stellen Sie sicher, dass der Erdungsdraht zuverlassig geerdet ist.

Prifen Sie, ob die Batterien in der Fernbedienung eingelegt sind und ob die Ladung ausreichend ist.

Prufen Sie, ob die Halterung des AuRengerats beschadigt ist; sollte dies der Fall sein, wenden Sie sich bitte an unser ortliches
Servicecenter.

UArWNE

WARTUNG NACH DEM GEBRAUCH

1. Schalten Sie die Stromversorgung der Klimaanlage ab, schalten Sie den Hauptschalter aus und entfernen Sie die Batterien aus der
Fernbedienung.

2. Reinigen Sie den Filter und das Gehduse des Gerits.
3. Entfernen Sie Staub und Schmutz vom AuRengerit.

4. Uberpriifen Sie, ob die Halterung des AuRengerats beschadigt ist, und wenden Sie sich gegebenenfalls an unseren Kundendienst vor
Ort.
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FEHLERSUCHE

A WARNUNG

Reparieren Sie die Klimaanlage nicht selbst, da eine unsachgemaRe Wartung zu einem Stromschlag, einem Brand oder einer Explosion
fihren kann. Wenden Sie sich bitte an das autorisierte Servicecenter und lassen Sie die Wartung von Fachleuten durchfiihren. Die
Uberpriifung der folgenden Punkte vor der Kontaktaufnahme zum Service kann Ihnen Zeit und Geld sparen.

Symptom

Ursachen

Moglicherweise liegt ein Stromausfall vor.

Fehlerbehebung

Warten Sie, bis die Stromversorgung wiederhergestellt
ist.

® Der Netzstecker sitzt moglicherweise nicht fest in der
Die Klimaanlage funktioniert nicht Steckdose. ® Stecken Sie den Stecker fest in die Steckdose.
® Moglicherweise ist die Sicherung des Netzschalters ® Ersetzen Sie die Sicherung.
durchgebrannt. ®  Warten Sie ab oder l6schen Sie die Timer-
® Der Zeitpunkt fir den automatischen Start ist noch Einstellungen.
nicht gekommen.

Die Klimaanlage startet nach dem Ausschalten nicht ® Die Klimaanlage startet aufgrund der ® Warten Sie mindestens 5 Minuten und versuchen Sie

Schutzvorrichtung nicht sofort es erneut.
® Moglicherweise wurde die eingestellte Temperatur ® Dies ist ein normales Funktionsverhalten.
L . . i erreicht. ® Nach dem Abtauen wird der Betrieb automatisch

Die Klimaanlage schaltet sich nach einer Weile nach dem - . X . s -

Start wieder aus ® Moglicherweise befindet sich das Gerat im wieder aufgenommen.

Abtaumodus. ® Wenn Sie das Gerit weiter nutzen méchten, schalten
® Moglicherweise ist der Ausschalttimer eingestellt. Sie es bitte erneut ein.
® Eine UbermaRige Staubansammlung am Filter, | ® Bitte reinigen Sie den Filter, entfernen Sie
Verstopfungen am Luftein- und -auslass sowie ein zu Hindernisse am Luftein- und -auslass und stellen Sie
kleiner Winkel der Lamellen beeintréachtigen die Kuhl- den Winkel der Lamellen ein.
und Heizleistung. e Bitte schlieRen Sie Tiiren, Fenster, den
5 - G TR L ® Eine schlechte Kiihl- und Heizleistung kann durch Abluftventilator usw.
s stromt Luft aus dem Gerat, aber die Kihl- bzw. e : ; A i . .
o A ; offene Tiren und Fenster sowie einen nicht | e Bitte wihlen Sie den Modus erneut aus und stellen

Heizleistung ist unzureichend .

geschlossenen Abluftventilator verursacht werden. Sie die geeignete Temperatur und
® Die Moduseinstellung ist falsch, und die Einstellungen Windgeschwindigkeit ein.
fur Temperatur und Windgeschwindigkeit sind nicht
angemessen.
® Die Klimaanlage selbst verursacht keinen | ® Reinigen Sie den Luftfilter oder aktivieren Sie die
o unangenehmen Geruch. Wenn ein Geruch auftritt, Reinigungsfunktion.
Das Innengerét gibt einen Geruch ab kann dies an Geruchsansammlungen in der
Umgebung liegen.
® Beim Starten oder Stoppen der Klimaanlage oder | ® Dies ist das Gerdusch des flieRenden Kaltemittels und
B ) ) o R . beim Starten oder Stoppen des Kompressors stellt keine Fehlfunktion dar.
V\{ahrend des Betriebs c{er Klimaanlage ist ein Gerausch wie wihrend des Betriebs ist manchmal ein ,zischendes”
flieBendes Wasser zu hdren Geréausch wie flieBendes Wasser zu horen.
. o Dieci .

Beim Ein- oder Ausschalten st ein leises , Klick“-Gerausch Aufgrund‘von Temperaturschwankgngen dehnen sich Dies ist normal und stellt keinen Fehler dar.

2u héren das Bedienfeld und andere Teile aus, was zu
Reibungsgerauschen fuhrt.

® Das Gerdusch entsteht beim Ein- oder Ausschalten | ® Dies liegt daran, dass das Kaltemittel in umgekehrter
des Ventilators oder des Kompressorrelais. Auch Richtung stromt. Es handelt sich dabei nicht um
beim Start oder Stopp des Abtauvorgangs sind Fehlfunktionen.
Gerdusche zu hdren. ® Reinigen Sie die Luftfilter rechtzeitig.

Das Innengerat gibt ungewdhnliche Gerdusche von sich ® Eine zu starke Staubansammlung am Luftfilter des | e Dies ist normal. Sollten Sie sich dadurch gestort
Innengerdts kann zu Schwankungen im Gerdusch fuhlen, deaktivieren Sie bitte die Funktion ,Starker
verursachen. Luftstrom®.

® Zu laute Luftgerdusche, wenn die Funktion ,Starker
Luftstrom” aktiviert ist.

® Bei hoher Luftfeuchtigkeit ~sammeln  sich | ® Dies ist ein normales physikalisches Phdnomen.
Wassertropfen um den Luftauslass oder die | @ SchlieRen Sie Tiiren und Fenster.
Verkleidung usw. an. ® Erhéhen Sie den Offnungswinkel der Lamellen.

Auf der Oberflache des Innengeréts sind Wassertropfen zu E|'n langerer Kuhlbetrieb in offenen Raumen fuhrt zur

sehen Bildung von Wassertropfen.

® Ein zu kleiner Offnungswinkel der Lamellen kann
ebenfalls zu Wassertropfen am Lufteinlass fuhren.
L ] L]

Wihrend des Kiihlbetriebs kann es vorkommen, dass aus

dem Auslass des Innengerats Nebel austritt.
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Dies tritt gelegentlich auf, wenn die Temperatur und
Luftfeuchtigkeit im Innenraum hoch sind.

Dies liegt daran, dass die Raumluft schnell abgekiihlt
wird. Nach einer gewissen Betriebszeit sinken die
Raumtemperatur und die Luftfeuchtigkeit, und der
Nebel verschwindet.
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A WARNUNG

Stellen Sie den Betrieb des Gerits sofort ein, trennen Sie es vom Stromnetz und wenden Sie sich in den folgenden Fillen an das
nachstgelegene Kundendienstzentrum:

®  Sie héren wahrend des Betriebs laute Gerausche oder nehmen einen unangenehmen Geruch wahr.

®  Es kommt zu einer ungewohnlichen Erwarmung des Netzkabels und des Steckers.

®  Das Gerat oder die Fernbedienung weist Verunreinigungen oder Wasser auf.

®  Der Schutzschalter oder Fehlerstromschutzschalter 16st haufig aus.

HINWEISE ZUR INSTALLATION

SICHERER UMGANG MIT ENTZUNDLICHEN KALTEMITTELN

Qualifikationsanforderungen fiir Installation und Wartung

®  Alle Mitarbeiter, die mit der Kalteanlage arbeiten, miissen Uiber eine giltige, von einer zustandigen Stelle ausgestellte Zertifizierung sowie
Uber eine in der Branche anerkannte Qualifikation fiir den Umgang mit der Kalteanlage verfugen.

®  Die Reparatur der Kalteanlage darf nur gemaR den vom Hersteller der Anlage empfohlenen Verfahren erfolgen.

Hinweise zur Installation

®  Die Klimaanlage darf nicht in Raumen verwendet werden, in denen offenes Feuer oder Warmequellen vorhanden sind (z. B. in Betrieb
befindliche Kohle-Gas-Gerate oder Heizgerate).

®  Bohren Sie keine Lécher in den Kreislauf und verbrennen Sie die Verbindungsleitung nicht.

® Die Klimaanlage muss in einem Raum installiert werden, dessen Flache groRer ist als die Mindestraumflache. Die Mindestraumflache
ist in der folgenden , Tabelle a“ angegeben.

®  Nach der Installation ist eine Dichtheitspriifung zwingend erforderlich.

TABELLE A — Mindestraumflache (™)

Kaltemittelmenge (kg) <12 | 13 | 14 | 15 | 16 | 17 | 18 | 19 2 21 | 22 | 23 | 24 | 25

Etage / | 1a5 | 166 | 193 | 22 | 248 | 278 | 31 | 3a3 | 378 | 415 | 454 | 494 | 53,6

gﬂi(r’)g?)straumﬂéch Fenstermontage / 52 | 61 7 79 | 89 10 | 112 | 124 | 136 | 15 | 163 | 17,8 | 193
Wandmontage / 16 | 19 | 21 | 24 | 28 | 31 | 34 | 38 | 42 | 46 5 5,5 6
Deckenmontage / 11 0 13 | 14 | 16 | 18 | 21 | 23 | 26 | 28 | 31 | 34 | 37 4

Wartungshinweise

®  Priifen Sie, ob der Wartungsbereich oder der Raum die Anforderungen aus , Tabelle A“ erfiillt. Das Gerat darf nur in Rdumen betrieben
werden, die diese Anforderungen erfiillen.

®  Prifen Sie, ob der Wartungsbereich gut beliftet ist. Wahrend des gesamten Betriebs muss eine kontinuierliche Beliftung
gewadbhrleistet sein.

®  Priifen Sie, ob sich im Wartungsbereich eine Feuerquelle oder eine potenzielle Feuerquelle befindet. Offenes Feuer ist im
Wartungsbereich verboten, und das Schild ,Rauchen verboten” sollte angebracht sein.

®  Priifen Sie, ob das Warnschild in gutem Zustand ist; andernfalls ersetzen Sie es.

SchweiRen

®  Fallsim Rahmen der Wartungsarbeiten das Schneiden oder SchweiBen von Rohren des Kaltemittelsystems erforderlich ist, befolgen
Sie bitte die folgenden Schritte:

®  Schalten Sie das Gerat aus und unterbrechen Sie die Stromversorgung
®  Entfernen Sie das Kaltemittel
®  Mit einer Vakuumpumpe evakuieren
® Reinigen Sie die Leitungen mit Stickstoff (N;)
®  Schneiden und schweien Sie die Rohre oder
®  Bringen Sie das Gerdt zum Schweifen in eine Fachwerkstatt
® Das Kaltemittel sollte in einem speziellen Lagertank recycelt werden.
®  Stellen Sie sicher, dass sich keine offenen Flammen in der Ndhe des Auslasses der Vakuumpumpe befinden und dass der Bereich gut beliftet ist.
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Befiillen des Kiihlkreislaufs

Verwenden Sie flr R32 zugelassene Kaltemittel-Befiillgerate. Achten Sie darauf, dass sich verschiedene Kaltemittelarten nicht
gegenseitig verunreinigen.

Der Kaltemitteltank sollte beim Befiillen aufrecht gehalten werden.
Bringen Sie nach Abschluss der Befiillung das Etikett am System an.
Fillen Sie das System nicht tiber.

Fiihren Sie nach Abschluss der Befiillung vor der Funktionsprifung eine Dichtheitspriifung des Geréats durch; eine weitere
Dichtheitspriifung sollte bei der Entnahme des Kaltemittels durchgefiihrt werden.

Sicherheitshinweise fiir Transport und Lagerung

Bitte liberpriifen Sie den Container vor dem Entladen und Offnen mit einem Detektor fiir brennbare Gase.
Keine Ziindquellen und Rauchverbot.
Beachten Sie die ortlichen Vorschriften und Gesetze.

A VORSICHT

Wenden Sie sich vor der Installation bitte an ein autorisiertes Wartungszentrum vor Ort. Wenn das Gerat nicht von einem autorisierten
Wartungszentrum installiert wird, kann die Stérung aufgrund unzureichender Kontakte méglicherweise nicht behoben werden.

Die Klimaanlage muss von Fachpersonal gemaR den nationalen Verkabelungsvorschriften und dieser Anleitung installiert werden.
Nach der Installation muss eine Dichtheitspriifung des Kaltemittels durchgefiihrt werden.
Um die Klimaanlage an einen anderen Ort zu verlegen und dort zu installieren, wenden Sie sich bitte an unser ortliches Spezial-Servicecenter.

SICHERHEITSGRUNDSATZE FUR DIE INSTALLATION

Vor der Installation sind Brandschutzvorkehrungen zu treffen.

Sorgen Sie fur eine ausreichende Bellftung des Aufstellungsortes (6ffnen Sie Tlren und Fenster).

Zundquellen, offenes Feuer, Rauchen und Mobiltelefone sind in Bereichen, in denen sich das Kaltemittel R32 befindet, nicht gestattet.
Halten Sie den Leckdetektor wéhrend der Installation betriebsbereit.

Sollte es wahrend der Installation zu einem Austritt des Kaltemittels R32 kommen, missen Sie die Konzentration im Innenraum
unverziglich Uberwachen, bis ein sicheres Niveau erreicht ist. Wenn der Kaltemittelaustritt die Leistung der Klimaanlage
beeintrachtigt, stellen Sie den Betrieb bitte sofort ein. Die Klimaanlage muss zunachst evakuiert und zur weiteren Bearbeitung an die
Wartungswerkstatt zurlickgeschickt werden.

Halten Sie Elektrogerdte, Netzschalter, Stecker, Steckdosen, hohe Warmequellen und hohe statische Aufladung von dem Bereich
unterhalb der Seitenwénde des Innengeréts fern.

Die Klimaanlage muss an einem fir Installation und Wartung gut zuganglichen Ort installiert werden, an dem keine Hindernisse die
Luftein- oder -ausldsse der Innen- und AuBengerate blockieren, und sie muss von Warmequellen sowie von brennbaren oder
explosiven Umgebungen ferngehalten werden.

Wenn bei der Installation oder Reparatur der Klimaanlage die Verbindungsleitung nicht lang genug ist, muss die gesamte
Verbindungsleitung durch eine Leitung mit den urspriinglichen Spezifikationen ersetzt werden; eine Verldangerung ist nicht zulassig.
Verwenden Sie ein neues Verbindungsrohr, es sei denn, das Rohr wird neu aufgeweitet.

ANFORDERUNGEN AN DIE INSTALLATION

Vermeiden Sie Orte, an denen brennbare oder explosive Gase austreten konnen oder an denen stark aggressive Gase vorhanden sind.
Vermeiden Sie Orte, die starken kiinstlichen elektrischen/magnetischen Feldern ausgesetzt sind.
Vermeiden Sie Orte, an denen Larm und Resonanzen auftreten konnen.

Vermeiden Sie extreme naturliche Bedingungen (z. B. starken RuR, starken Sandwind, direkte Sonneneinstrahlung oder Warmequellen
mit hohen Temperaturen).

Vermeiden Sie Orte, die flr Kinder zuganglich sind.
Halten Sie die Verbindung zwischen Innen- und AuBRengerat so kurz wie moglich.

Waihlen Sie einen Standort, an dem Wartungs- und Reparaturarbeiten leicht durchzufiihren sind und an dem eine gute Belliftung gewahrleistet ist.

Das AuBengerat darf nicht so installiert werden, dass es einen Gang, ein Treppenhaus, einen Ausgang, einen Notausgang, einen
Laufsteg oder einen anderen &ffentlichen Bereich blockiert.

Das AuRengerat muss so weit wie moglich von den Tiren und Fenstern der Nachbarn sowie von Griinpflanzen entfernt installiert
werden.

UBERPRUFUNG DER INSTALLATIONSUMGEBUNG

Uberpriifen Sie das Typenschild des AuRengerits, um sicherzustellen, dass das Kaltemittel R32 ist.

Uberpriifen Sie die Bodenfliche des Raums. Die Fldche darf nicht kleiner sein als die in den technischen Daten angegebene Nutzfliche
(5™). Das AuBengerat muss an einem gut beliifteten Ort installiert werden.
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e  Uberpriifen Sie die Umgebung des Aufstellungsortes: R32 darf nicht in einem geschlossenen, dafiir vorgesehenen Raum eines
Gebdudes installiert werden.

®  Wenn Sie mit einer Bohrmaschine Locher in die Wand bohren, priifen Sie zunachst, ob dort bereits verlegte Leitungen fur Wasser,
Strom und Gas vorhanden sind. Es wird empfohlen, die dafiir vorgesehene Offnung im Dach der Wand zu nutzen.

ANFORDERUNGEN AN DIE WANDMONTAGEPLATTE

®  Die Wandmontageplatte muss hinsichtlich ihrer Festigkeit den einschlagigen nationalen oder industriellen Normen entsprechen, wobei
SchweiB- und Verbindungsstellen rostgeschitzt sein mussen.

® Die Wandmontageplatte und ihre tragende Flache miissen dem 4-fachen Gewicht des Gerats oder mindestens 200 kg standhalten, je
nachdem, welcher Wert hoher ist.

® Die Wandmontageplatte des AuRengerats muss mit Spreizdiibeln befestigt werden.

®  Stellen Sie eine sichere Installation sicher, unabhangig von der Art der Wand, an der das Gerat montiert wird, um ein mégliches
Herabfallen zu verhindern, das Personen verletzen kénnte.

ANFORDERUNGEN AN DIE ELEKTRISCHE SICHERHEIT

®  Achten Sie darauf, die Nennspannung und den fiir die Klimaanlage vorgesehenen eigenen Stromkreis fir die Stromversorgung zu
verwenden; der Durchmesser des Stromkabels muss den nationalen Anforderungen entsprechen.

®  Wenn der maximale Strom der Klimaanlage > 16 A betrdgt, muss ein mit Schutzvorrichtungen ausgestatteter Luftschalter oder
Fehlerstromschutzschalter verwendet werden.

®  Der Betriebsbereich liegt bei 90 %—110 % der ortlichen Nennspannung. Eine unzureichende Stromversorgung kann jedoch zu
Betriebsstorungen, Stromschlagen oder Branden flihren. Bei Spannungsschwankungen wird empfohlen, einen Spannungsregler zu
installieren.

®  Der Mindestabstand zwischen der Klimaanlage und brennbaren Materialien betragt 1,5 m.

®  Das Verbindungskabel verbindet das Innen- und das AuBengerat. Sie miissen zunachst den richtigen Kabelquerschnitt auswahlen,
bevor Sie es fiir den Anschluss vorbereiten.

® Kabeltypen:
®  AuRen-Stromkabel: HO7RN-F oder HOSRN-F;
®  Verbindungskabel: HO7RN-F oder HOSRN-F;
®  Mindestquerschnitt von Stromkabel und Verbindungskabel:

® Die GroRe des Verbindungskabels, des Stromkabels, der Sicherung und des Schalters richtet sich nach dem maximalen Strom des
Gerats. Der maximale Strom ist auf dem Typenschild an der Seitenwand des Gerats angegeben. Orientieren Sie sich an diesem
Typenschild, um das richtige Kabel, die richtige Sicherung oder den richtigen Schalter auszuwahlen.

e Hinweis: Die Aderanzahl des Kabels entnehmen Sie bitte dem detaillierten Schaltplan, der auf dem von lhnen erworbenen Gerat angebracht ist.

WARNHINWEISE ZUR INSTALLATION

e WARNUNG: Stellen Sie sicher, dass die Stromversorgung unterbrochen ist, bevor Sie Arbeiten am Gerat durchfihren.
* WARNUNG: Tragen Sie geeignete personliche Schutzausriistung, bevor Sie Arbeiten am Geréat durchfiihren.
e  WARNUNG: Das Gerat muss gemal den nationalen Systemvorschriften wieder installiert werden.

WARNUNG: Die Verkabelung und Installation diirfen nur von einem qualifizierten Techniker durchgefiihrt werden, der fiir die
Installation, Anderung, Erweiterung und Wartung des Gerats sowie flr die Durchfiihrung von Sicherheits- und Funktionstests
geschult ist.

e WARNUNG: Installieren Sie eine Vorrichtung, einen Hauptschalter oder einen Netzstecker, mit dem das Gerat vollstadndig vom
Stromnetz getrennt werden kann.

e Die folgenden Informationen sind flr die korrekte Installation des Gerats unerlasslich. Der Installateur sollte jedoch auf seine
Erfahrung zurlickgreifen, um das Gerat gemaf den spezifischen Anforderungen zu installieren.

e |nstallieren Sie das Geréat nicht an Orten, an denen brennbare Gase oder saure bzw. alkalische Substanzen vorhanden sind,
die die Kupfer-Aluminium-Warmetauscher oder die internen Kunststoffkomponenten irreparabel beschadigen kdnnten.

e |nstallieren Sie das Gerét nicht in Biiros oder Kiichen, in denen sich mit der behandelten Luft vermischte Oldampfe auf den
Warmetauscherspulen absetzen und die Leistung beeintrachtigen oder auf den inneren Teilen des Gerats die
Kunststoffkomponenten beschadigen konnten.

e ACHTUNG: Verwenden Sie fir die Verbindung zwischen den Geraten ausschliellich gegliihte und desoxidierte
Kupferrohre fiir Klima- und Kalteanlagen, die mit expandiertem Polyethylen von mindestens 8 mm isoliert sind.

ANFORDERUNGEN AN DEN ELEKTRISCHEN ANSCHLUSS

®  Beider Installation des Gerats missen die elektrischen Sicherheitsnormen eingehalten werden.
® Verwenden Sie einen Stromkreis und einen Schutzschalter, die den ortlichen Sicherheitsvorschriften entsprechen.

®  Stellen Sie sicher, dass die Stromversorgung den Anforderungen der Klimaanlage entspricht. Eine instabile Stromversorgung oder eine
falsche Verkabelung kann zu einer Stérung fiihren. Verlegen Sie geeignete Stromkabel, bevor Sie die Klimaanlage einschalten.
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SchlieRen Sie die Phase, den Neutralleiter und den Schutzleiter korrekt an die Steckdose an.

Trennen Sie die Stromversorgung, bevor Sie Arbeiten am Stromkreis oder Sicherheitsmafnahmen durchfiihren. Stellen Sie bei
Modellen mit Stecker sicher, dass der Stecker nach der Installation leicht zuganglich ist.

Schlieen Sie das Gerat erst an, wenn die Installation vollstandig abgeschlossen ist.

Verwenden Sie das Gerat nicht, wenn das Netzkabel oder der Stecker beschadigt sind. Ist das Netzkabel beschadigt, muss es vom
Hersteller, vom Handler oder einer anderen qualifizierten Person ausgetauscht werden 1um

Gefahr vermeiden Nennstrom des Nennquerschnitt (mm®)
: Gerits (A)
®  Dadie Temperatur des Kihlkreislaufs hoch ist, halten Sie das
Verbindungskabel von der Kupferleitung fern. >3und<6 0,75
®  Das Gerat muss gemal den nationalen Vorschriften fir die elektrische >6e<10 1
Installation installiert werden.
. . B >10e <16 1,5
®  Die Installation darf nur von geschultem Fachpersonal gemaR den
Vorschriften durchgefiihrt werden. >16e<25 25
>25e<32 4
>32e<40 6

Das Gerat ist mit dem leicht entziindlichen

Kaltemittel, R32, befillt. Ein unsachgemaBer Umgang mit diesem Gas kann zu schweren Schaden an Personen und Sachwerten
fahren.

Weitere Einzelheiten zu diesem Kéltemittel finden Sie am Anfang dieser Anleitung.

VORSCHRIFTEN FUR ARBEITEN IN DER HOHE

®  Beider Installation in einer Hohe von 2 m oder mehr Uber dem Boden miissen Sicherheitsgurte getragen und ausreichend starke Seile
sicher am AuBengerat befestigt werden, um Stlirze zu verhindern, die zu Verletzungen oder zum Tod sowie zu Sachschaden fiihren
kénnten.

ERDUNGSANFORDERUNGEN

® Die Klimaanlage ist ein Elektrogerat der Klasse | und muss zuverldssig geerdet sein.

® SchlieRen Sie den Erdungsdraht nicht an eine Gasleitung, Wasserleitung, einen Blitzableiter, eine Telefonleitung oder einen Stromkreis
an, der nur unzureichend geerdet ist.

®  Der Erdungsdraht ist speziell fir diesen Zweck ausgelegt und darf weder fiir andere Zwecke verwendet noch mit einer gewdhnlichen
Schraube befestigt werden.

®  Der Durchmesser des Verbindungskabels sollte den Empfehlungen in der Bedienungsanleitung entsprechen und mit einem Typ-O-
Anschluss ausgestattet sein, der den ortlichen Normen entspricht (der Innendurchmesser des Typ-O-Anschlusses muss der
SchraubengréRe des Gerits entsprechen und darf nicht mehr als 4,2 mm betragen). Uberpriifen Sie nach der Installation, ob die
Schrauben fest angezogen sind und keine Gefahr des Losens besteht.

® An das fest verlegte Kabel muss ein allpoliger Trennschalter mit einem Mindestkontaktabstand von 3 mm pro Pol angeschlossen
werden.

® Bauen Sie einen Leistungsschalter mit ausreichender Nennleistung ein. Der Leistungsschalter muss (iber eine magnetische und
thermische Schutzfunktion verfiigen, um vor Kurzschliissen und Uberlastungen zu schiitzen. (Achtung: Verwenden Sie zum Schutz des
Stromkreises nicht ausschlieBlich eine Sicherung.)

Magnetothermischer
Leistungsschalter

9K-8A
12K-9,5A
18K-9A

24K-13 A
SONSTIGES

® Die Anschlussart der Klimaanlage und des Netzkabels sowie die Verbindungsart der einzelnen unabhangigen Elemente richten sich
nach dem am Gerat angebrachten Schaltplan.

®  Modell und Nennwert der Sicherung sind dem Siebdruck auf dem entsprechenden Regler oder der Sicherungshiilse zu entnehmen.
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INSTALLATION DES INNENGERATS

MASSZEICHNUNG FUR DIE INSTALLATION DER INNENEINHEIT

Abstand zur Decke

v 15 cm tber

Abstand Abstand zur
zur Wand
Wand 20 cm uber

20 cm uber

200 cm uber
Abstand zum Boden
MONTAGEPLATTE

1. Die Wand fiir die Installation des Innengerits muss hart und stabil sein, um Vibrationen zu ;“’: j
vermeiden. WL

2. Befestigen Sie die Lochplatte mit Schrauben vom Typ ,+“, montieren Sie die Lochplatte
waagerecht an der Wand und stellen Sie sicher, dass sie seitlich waagerecht und in
Langsrichtung senkrecht ausgerichtet ist.

3. Ziehen Sie nach der Montage mit der Hand an der Lochplatte, um zu (iberpriifen, ob sie fest sit 4

e
R
PO
L E
—_—

[}
J

WANDDURCHFUHRUNG

1. Bohren Sie an der vorgesehenen Stelle in der Wand mit einem Elektrohammer oder einem
Nassbohrer ein Loch fir die Rohrleitung, das um 5°-10° nach auBen geneigt sein muss.

2. Um die durch die Wand verlaufenden Rohrleitungen und Kabel vor Beschddigungen sowie Robr
vor Nagetieren zu schiitzen, die sich moéglicherweise in der Hohlwand aufhalten, muss ein I Ring
Rohrschutzring angebracht und mit Kitt abgedichtet werden. m

Kitt
Sie beim Bohren des Lochs darauf, bereits verlegte Stromkabel und massive Wandbereiche zu
vermeiden.

T
Hinweis: In der Regel hat das Wandloch einen Durchmesser von @60 mm bis @80 mm. Achten "%

VERLAUF DER ROHRLEITUNG

Je nach Position des Geréts kann die Rohrleitung seitlich von links oder rechts (Abb. 1) oder vertikal von hinten (Abb. 2) verlegt werden
(abhangig von der Rohrldnge des Innengerats).

= Anschluss von ( \‘ Anschluss von
Rohr, \ Rohr,
Ablaufschlauch i\ | Ablaufschlauch
und Kabeln I\ und/<abeln
! — A /
\ / il ) \ 3o n)
Vorbereitung des
Abb. 1 Ausgangsmaterial Abb. 2

S

ANSCHLUSS DES ABLAUFROHRS

1. Entfernen Sie die Befestigung, um das Rohr des Innengerits aus dem Geh&use
herauszuziehen. Schrauben Sie die Sechskantmutter links an der Verbindung von
Hand bis zum Anschlag fest.

Rohr des Konusmutter Verbindungsrohr
2. SchlieBen Sie das Verbindungsrohr an das Innengerét an: Richten Sie es auf die Innengeréis 7 / /
Rohrmitte aus, ziehen Sie die Konusmutter zunichst mit den Fingern an und @
festigen Sie sie anschlieRend mit einem Drehmomentschlissel in der im Abbildung

rechts gezeigten Richtung. Das anzuwendende Drehmoment ist in der folgenden Drehmomentsch
Tabelle angegeben. Schrauben;;j —» liissel
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Hinweis: Uberpriifen Sie vor der Installation sorgfiltig, ob die Verbindungsstellen beschidigt sind. Die Verbindungsstellen diirfen nicht
wiederverwendet werden, es sei denn, das Rohr wurde zuvor neu aufgeweitet.

Drehmomenttabelle

Rohrdurchmesser (mm) Drehmoment (N ¢« m)
®6/P6,35 15-25
®9/®9,52 35-40
®12/P12/D7 45-60
®15,88 73-78
®19,05 75-80

VERLEGEN SIE DIE ROHRLEITUNGEN

1. Umwickeln Sie die Verbindungsstelle zwischen Innengerit und Verbindungsrohr mit der

Isolierhuilse und fillen Sie das Isolierrohr anschlieBend mit Isoliermaterial auf, um die Stelle
Anschluss von

abzudichten und die Bildung von Kondenswasser an der Verbindungsstelle zu verhindern. Rohrleitungen,

2. Verbinden Sie den Wasserauslass mit den Abflussrohren und verlegen Sie das ﬁ;_’t';‘ffc?‘d‘e" und
Verbindungsrohr, die Kabel und den Ablaufschlauch gerade. \ LLCQD'IE*

3. Befestigen Sie die Verbindungsrohre, Kabel und den Ablaufschlauch mit (';ﬁfk\\
Kunststoffkabelbindern. Verlegen Sie das Rohr mit Gefélle nach unten. L zunststoffban

BEFESTIGUNG DES INNENGERATS

1. Hangen Sie das Innengeréat an die Steckerleiste und bewegen Sie das Gerit von links nach rechts,
um sicherzustellen, dass der Haken richtig in der Steckerleiste sitzt.

2. Driicken Sie die untere linke und die obere rechte Seite des Gerits in Richtung der Lochplatte, bis
der Haken in den Schlitz einrastet und ein , Klick“-Gerausch zu héren ist.

INSTALLATION DES VERBINDUNGSKABELS

Verbindungskabel des Innengerats anschlieRen

1. Offnen Sie die Abdeckung, 16sen Sie die Schraube an der Kabelabdeckung und
nehmen Sie die Abdeckung ab.
2. Fihren Sie das Verbindungskabel durch die Kabeldurchfiihrungséffnung an
der Rickseite des Innengerats und ziehen Sie es dann an der Vorderseite
heraus. (Einige Modelle verfiigen nicht Uber ein Signalkabel.)
3. Entfernen Sie die Kabelklemme; schlieRen Sie das Verbindungskabel gemaR
dem Schaltplan an die Anschlussklemme an; ziehen Sie die Schraube fest und
sichern Sie das Verbindungskabel anschlieRend mit der Kabelklemme.

4. Setzen Sie die Abdeckung wieder auf und ziehen Sie die Schraube fest.
5. SchlieRen Sie die Abdeckung.

-
e
ANSCHLUSSPLAN unltand
DC Fan Motor " AC Fan Notor ™
Die Abbildungen dienen nur zur Veranschaulichung. @

Bitte beachten Sie den detaillierten Schaltplan, der auf dem von - Iﬁ%l J'RHA EJJKL n_mls‘r_!‘lum
Ihnen erworbenen Gerit angebracht ist.

S s maw 1136007000713
Ta Cutdoor Linit RD-Rad Indoor Unit Eleciric Chart /
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PRUFUNG NACH DER INSTALLATION

1. Prifen Sie, ob die Schrauben fest angezogen sind und keine Gefahr besteht, dass sie sich l6sen.

2. Stellen Sie sicher, dass der Stecker der Anzeigekarte richtig sitzt und die Klemmenleiste nicht beriihrt.
3. Priifen Sie, ob der Deckel des Schaltkastens fest sitzt.

INSTALLATION DES AUSSENGERATS

MASSZEICHNUNG FUR DIE INSTALLATION DER AUSSENEINHEIT

Abstand zu t@ernissen [ —— Luftzufuhr
LRI AR I\I -~

PN

,b(\\
| N
: i T bor
30 cm iiber N Wi TR \ - 50 cm tber >Abstand zum
— —/ i Hindernis
[ s L

|
/
| ’; 50 cm iiber

Abstand zum Hindernis

O It i
/ —— F ]
Luftabzugjg [ ) e

nach auBen

Befestigungsschraube fiir AuRengerat

GroRe oder Form des AuBengerits

B1(B2)*H*T (mm) A (mm) B (mm)

665 (710) x 420 x 280 430 280

600 (710) x 500 x 240 500 260

£ 730 (780) x 545 x 285 540 280

709 (761) x 536 x 280 480 283

750 (804) x 550 x 285 480 283

1
800 (860) x 545 x 315 545 315
Linker AufstellfuR
. Rechter AufstellfuR
Lufteinlas 5 785 (845) x 555 x 300 546 316
0 !

825 (880) x 655 x 310 540 335

L e s @ 900 (950) x 700 x 360 632 352

; 970 (1044) x 805 x 395 675 410

[ [

e e 940 (1010) x 1320 x 370 625 364

940 (1008) x 1366 x 401 610 388

650 (703) x 455 x 233 480 253

KUHLMITTELANSCHLUSSE

A Verwenden Sie fiir das Kaltemittel R32 geeignete Gerate und Verbindungsrohre.

MODELLE 9000 12000 18.000 24000
Min. — Max. Rohrlénge bei Standard-Gasfullung (m) 3_s 35 35 35
Max. Rohrlange bei Gasaufpreis (m) 20 20 20 25
Zusatzliche Kaltemittelfillmenge (g/m) 20 20 20 25
Max. H6he zwischen den Gerdten (AuRenaggregat oben) (m) 10 10 10 15
Max. Hohe zwischen den Geraten (Innenraum oben) (m) 10 10 10 15

A Tragen Sie die zusatzliche Kaltemittelfullmenge immer auf dem Datenetikett ein, das auRen am Gerat angebracht ist.
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INSTALLATION DER VERBINDUNGSLEITUNG

Verbinden Sie das AuRengerat mit dem Verbindungsrohr: Richten Sie die Senkbohrung des Verbindungsrohrs auf das Absperrventil aus und
ziehen Sie die Konusmutter mit den Fingern fest. Ziehen Sie die Konusmutter anschlieBend mit einem Drehmomentschlissel fest.
Bei einer Verlangerung der Rohrleitung muss eine zusatzliche Menge Kaltemittel eingefillt werden, damit der Betrieb und die Leistung der

o €=
1

Klimaanlage nicht beeintrachtigt werden

Rohrlange

3-5m

5-15m

Hinweis:

1. Diese Tabelle dient nur als Anhaltspunkt.

Menge des nachzufiillenden Kaltemittels

Nicht erforderlich

CC<12.000 Btu

CC <18.000 Btu

CC<12.000 Btu

CC<18.000 Btu

20g/m
40 g/m

Nicht erforderlich
16 g/m

24 g/m

Kaltemittelmenge fur das
Gerat

<1kg

<2kg

<1lkg

<2kg

Absperrventi

Anschluss
Rohr

Konusmutter

J ¥

Rohr auf der
>/l/lilﬂssigkeitsseite
: Rohr auf der

Gasseite

S \
: AIaSal
: \,“"'r/. ¥ Schraubenschi

/l \ T ssel

2. Die Verbindungsstiicke diirfen nicht wiederverwendet werden, es sei denn, das Rohr wurde zuvor erneut aufgeweitet.

3. Uberpriifen Sie nach der Installation, ob der Deckel des Absperrventils ordnungsgemaR befestigt ist.

KABELANSCHLUSS

1. Lbésen Sie die Schrauben und entfernen Sie die Abdeckung fiir die elektronischen Bautei

2. SchlieRen Sie die Kabel jeweils an die entsprechenden Klemmen der Klemmenleiste
des AuBengeréts an (siehe Schaltplan); sollten Signalkabel am Stecker angeschlossen

sein, fihren Sie einfach eine StoBverbindung durch.

3. Erdungskabel

. Entfernen Sie die Erdungsschraube aus der
schrauben Sie das Ende des Erdungskabels auf die Erdungsschraube und schrauben
Sie diese in die Erdungsbohrung ein.

Elektrohalterung,

4. Befestigen Sie das Kabel sicher mit Befestigungselementen (Druckplatte).

5. Setzen Sie die Abdeckung fiir die elektrischen Bauteile wieder an ihren urspriinglichen P

i i Setzen Sie einen Leistungsschalter mit ausreichender Nennleistung ein und beachten Sie dabei

ANSCHLUSSPLAN

Die Schaltplane dienen nur als Referenz.

Bitte beachten Sie den detaillierten Schaltplan, der auf dem von lhnen erworbenen Gerit angebracht ist.

9K — 18K AUSSENGERATE

r Sensor h
Hei;
03| Nez | Net
3
DC-M ACM aw =
e 2 3
; E
Bedienfeld s
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3 ¢
S S s GND
o o o o
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ie YIG - Gelb/Grin
I BN - Braun
L= BU-Blau
— GY - Grau
NN @ f A RD - Rot
Y/G BN GlY BU BK BN|BUY/G -3~ Kompressor
— Einige Modelle verfigen tber
—
2Zum Innengerét Zum Netzanschluss - kein Inhalt im Inneren 1132600700
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VAKUUMIEREN

* Zum Erzeugen eines Vakuums flr das Kéltemittel R32 muss eine spezielle

Manometer

R32-Kaltemittelpumpe verwendet werden. Kombinationsmanofy
eter -76 cmHg Verteilerventil
Bevor Sie Arbeiten an der Klimaanlage vornehmen, entfernen Sie die Abdeckung riff Lo -
des Absperrventils (Gas- und Flussigkeitsventile) und ziehen Sie diese
anschliefend unbedingt wieder fest (um mogliche Luftleckagen zu vermeiden). Fallschlauch
1. Um Luftleckagen und das Austreten von Fliissigkeit zu verhindern, ziehen Sie Fiillschlauch
alle Uberwurfmuttern an allen Bérdelrohren fest.
2. SchlieRen Sie das Absperrventil, den Fiillschlauch, das Mehrwegeventil und
die Vakuumpumpe an.
3. Offnen Sie den Griff ,,Lo“ des Mehrwegeventils vollstindig, erzeugen Sie
mindestens 15 Minuten lang ein Vakuum und Uberprifen Sie, ob das Vakuumpumpe

Vakuummessgerat
-0,1 MPa (-76 cmHg) anzeigt.

Absperrventil Absperrventil
4. Offnen Sie das Absperrventil nach dem Anlegen des Unterdrucks mit einem (Fliissigkeitsventil) (Gasventil)
Sechskantschlissel vollstandig.
5. Stellen Sie sicher, dass sowohl die Anschliisse im Innen- als auch im
AuBenbereich luftdicht sind.

KONDENSATABLAUF IM AUSSENBEREICH

Im Heizbetrieb konnen das Kondenswasser und das Abtauwasser zuverldssig liber den Aufenablauf
abgeleitet werden.
Montage: Setzen Sie den AuBenabIaufbogen in die Offnung mit einem Durchmesser von ®25 an der

anfallende Abwasser ordnungsgemaf abgeleitet werden kann.

w " Gehiuse

S A e

PRUFUNG NACH DER INSTALLATION
*  Prifung der elektrischen Sicherheit
1. Prifen Sie, ob die Versorgungsspannung den Anforderungen entspricht.
2. Prifen Sie, ob bei den Strom-, Signal- und Erdungskabeln fehlerhafte oder fehlende Verbindungen vorliegen.
3. Prifen Sie, ob der Erdungsleiter der Klimaanlage sicher geerdet ist.
=  Sicherheitsprifung der Installation
Ist die Installation sicher?
Ob der Wasserablauf ungehindert funktioniert.
Ob die Verkabelung und die Rohrleitungen korrekt verlegt sind.
Stellen Sie sicher, dass sich keine Fremdkorper oder Werkzeuge im Inneren des Gerdats befinden.
Uberpriifen Sie, ob die Kaltemittelleitung gut geschiitzt ist.
- chhtheltsprufung des Kaltemittels

Je nach Installationsart kénnen die folgenden Methoden angewendet werden, um an Stellen wie den vier Anschliissen des

AuRengerats und den Kernen der Absperr- und T-Ventile auf mogliche Undichtigkeiten zu prifen:

1. Blasenmethode: Tragen Sie eine gleichméRige Schicht Seifenwasser auf die verdichtige Stelle auf und beobachten Sie diese
sorgfaltig auf Blasenbildung.

2. Messgeratverfahren: Uberpriifen Sie auf Undichtigkeiten, indem Sie die Sonde des Lecksuchgerits gemaR der Anleitung auf die
verddchtigen Stellen richten.

R WN e

Hinweis: Stellen Sie vor der Priifung sicher, dass eine ausreichende Beluiftung gewéhrleistet ist.

TESTBETRIEB
*  Vorbereitung des Testbetriebs:
1. Stellen Sie sicher, dass alle Rohrleitungen und Verbindungskabel fest angeschlossen sind.
2. Stellen Sie sicher, dass die Ventile auf der Gas- und der Flussigkeitsseite vollstindig gedffnet sind.
3. SchlieRen Sie das Netzkabel an eine separate Steckdose an.
4. Legen Sie Batterien in die Fernbedienung ein.
Hinweis: Stellen Sie vor dem Test sicher, dass eine ausreichende Beliiftung gewahrleistet ist.
=  Vorgehensweise beim Testbetrieb:
1. Schalten Sie die Stromversorgung ein und dricken Sie die Ein-/Aus-Taste der Fernbedienung, um die Klimaanlage zu starten.

2. Wihlen Sie mit der Fernbedienung die Betriebsarten ,,COOL”, ,HEAT“ (bei reinen Kiihlgeriten nicht verfiigbar), ,SWING“ und
andere aus und prifen Sie, ob der Betrieb einwandfrei funktioniert.
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HINWEISE ZUR WARTUNG

ACHTUNG: Wenden Sie sich fiir Wartungsarbeiten oder die Entsorgung bitte an autorisierte Kundendienstzentren. Eine Wartung durch

nicht qualifiziertes Personal kann Gefahren verursachen.

ANHANGE
Durchmesser der Anschlussrohre
Rohrleitungsaufbau: Flussigkeitsleitung (mm)

®6,35 ®9,52

VORGEHENSWEISE ZUR VERLANGERUNG DER ROHRLEITUNG

Gasleitung (mm)

Zusitzliches Kiltemittel

(8/m)
20

Hinweis: Eine unsachgemaRe Verlangerung der Rohrleitungen ist die Hauptursache fir Kaltemittellecks. Gehen Sie wie folgt vor:

1. Schneiden Sie das Rohr ab.

e  Uberpriifen Sie die Liange des Rohrs anhand des Abstands
zwischen Innen- und AuBengerat.

® Schneiden Sie das
Rohrschneider zu.

Rohr mit

benotigte

einem

v X X X

90" schrag uneben ausgefranst
GRiRe

3. Befestigen Sie ein Isolierrohr.

5. Den Anschluss erweitern

®  Erweitern Sie den Anschluss mit einem
Rohrweiter:

®  Hinweis: variiert je nach Durchmesser

A (mm)
AuRendurchmesser (mm)
Max. Min
6,35 (1/4”) 1,3 0,7
9,52 (3/8“) 1,6 1,0
12,7 (1/2“) 1,8 1,0
15,88 (5/8”) 2,4 2,2
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2. Entfernen Sie Grate.

®  Entfernen Sie die Grate mit einer Feile und achten Sie
dabei darauf, dass diese nicht in das Rohr gelangen.

Rohr

feile

nach untén

4. Eine Uberwurfmutter anbringen

®  Entfernen Sie die Uberwurfmutter am Innenanschlussrohr
und am AuRenventil. Bringen Sie die Uberwurfmutter am
Rohr an.

Uberw
Befiut

ter

Rohr

6. Prifung.

e  Uberpriifen Sie die Qualitit der aufgeweiteten Offnung.
Sollte sie fehlerhaft sein, weiten Sie die Offnung gemaR
der oben beschriebenen Vorgehensweise erneut auf.

glatte Oberflache

fehlerhafte Ausdehnung

V7 ¥ YN

schrég Oberfliche gerissen
beschadigt ungleichm

aRige Dicke
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WARNUNGEN FUR DEN KALTETECHNIKER

Hier finden Sie Warnhinweise und Sicherheitsanweisungen fiir die Wartung von Anlagen, die brennbares Kaltemittel enthalten (Reparaturen
durfen nur von Fachpersonal durchgefiihrt werden).

1. Jede Person, die an den Arbeiten oder an der Unterbrechung eines Kiltekreislaufs beteiligt ist, muss gemaR dem D.P.R. Nr. 146/2018 zur
Umsetzung der Verordnung (EU) Nr. 517/2014 Gber eine PEF (Europdische Kiltetechnik-Lizenz) verfiigen.

2. Wartungsarbeiten dirfen nur gemiR den Empfehlungen des Geriteherstellers durchgefithrt werden. Wartungs- und
Reparaturarbeiten, die die Unterstiitzung durch weiteres qualifiziertes Personal erfordern, missen unter der Aufsicht einer Person
erfolgen, die fir den Umgang mit brennbaren Kaltemitteln qualifiziert ist.

Vor Beginn der Arbeiten an Anlagen, die brennbare Kaltemittel enthalten, sind Sicherheitspriifungen erforderlich, um sicherzustellen, dass
die Entziindungsgefahr minimiert wird.

1. An Anlagen, die brennbare Kaltemittel verwenden, sind folgende Prifungen durchzufiihren:
® Die Fullmenge muss der GréRe des Raums entsprechen, in dem die kaltemittelhaltigen Gerate installiert sind;
®  Gerate und Luftungsoffnungen missen ordnungsgemaf funktionieren und dirfen nicht verstopft sein;
®  Wird ein indirekter Kaltemittelkreislauf verwendet, muss der Sekundarkreislauf auf das Vorhandensein von Kaltemittel Gberpriift werden;
®  Die Kennzeichnung an den Geraten muss sichtbar und unausléschlich sein. Unleserliche Kennzeichnungen und Beschriftungen miissen korrigiert
werden;
®  Kaltemittelleitungen oder -komponenten missen an einer Stelle installiert sein, an der sie voraussichtlich keinen Substanzen

ausgesetzt sind, die das in den Komponenten enthaltene Kaltemittel angreifen konnen, es sei denn, die Komponenten bestehen
aus Materialien, die von Natur aus korrosionsbestandig sind, oder sind angemessen vor Korrosion geschitzt.

2. Prifungen an elektrischen Geriten. Die Reparatur und Wartung elektrischer Komponenten muss erste Sicherheitspriifungen und
Verfahren zur Uberpriifung der Komponenten umfassen. Liegt ein Fehler vor, der die Sicherheit beeintrichtigen kénnte, darf die
Stromversorgung des Stromkreises erst wieder angeschlossen werden, wenn der Fehler zufriedenstellend behoben wurde. Kann der
Fehler nicht sofort behoben werden, der Betrieb aber fortgesetzt werden muss, ist eine geeignete Ubergangsldsung anzuwenden.
Dies muss dem Eigentiimer der Anlage gemeldet werden, damit alle Beteiligten informiert sind.

Zu den ersten Sicherheitsprifungen gehoren:

e  Uberpriifen Sie, ob die Kondensatoren entladen sind: Dies muss auf sichere Weise erfolgen, um die Gefahr von Funkenbildung zu vermeiden;

®  Stellen Sie sicher, dass wahrend des Ladens, der Wiederherstellung oder der Entladung des Systems keine elektrischen Komponenten und keine
Leitungen freiliegen;

e  Uberpriifen Sie, ob die Erdung durchgéngig ist.

3. Auf Kaltemittellecks prifen. Der Bereich sollte vor und wihrend der Arbeiten mit einem geeigneten Kaltemitteldetektor tberprift

werden, um sicherzustellen, dass der Techniker sich potenziell giftiger oder brennbarer Atmosphéaren bewusst ist. Stellen Sie sicher,
dass die verwendete Lecksuchausristung fur den Einsatz mit allen relevanten Kaltemitteln geeignet ist, d.h. funkenfrei,
ordnungsgemaR abgedichtet oder eigensicher ist.
Prifen Sie auf R32-Kaltemittellecks. Hinweis: Fiihren Sie die Prifung auf Kaltemittellecks in einer Umgebung durch, in der keine
potenziellen Ziindquellen vorhanden sind. Es diirfen keine Halogensonden (oder andere Detektoren, die eine offene Flamme
verwenden) verwendet werden. Methode zur Lecksuche: Fir Systeme mit dem Kaltemittel R32 steht ein elektronisches
Lecksuchgerat zur Verfugung; die Lecksuche sollte nicht in einer Umgebung mit Kaltemittel durchgefiihrt werden. Stellen Sie sicher,
dass das Lecksuchgerat keine potenzielle Ziindquelle darstellt und fir das zu messende Kaltemittel geeignet ist. Das Lecksuchgerat
muss auf die minimale brennbare Konzentration (in Prozent) des Kaltemittels eingestellt werden. Kalibrieren und justieren Sie es auf
die richtige Gaskonzentration (nicht mehr als 25 %) fir das verwendete Kaltemittel. Die bei der Lecksuche verwendete Flissigkeit ist
flr die meisten Kaltemittel geeignet. Verwenden Sie jedoch keine chloridhaltigen Losungsmittel, um eine Reaktion zwischen Chlor und
Kaltemitteln sowie Korrosion an Kupferrohren zu vermeiden. Wenn Sie ein Leck vermuten, entfernen Sie alle Feuerquellen aus dem
Bereich oder I6schen Sie das Feuer. Wenn an der Stelle des Lecks geschweiRt werden soll, miissen alle Kaltemittel zurlickgewonnen
oder (mithilfe des Absperrventils) von der Leckstelle isoliert werden. Verwenden Sie vor und wahrend des Létens OFN, um das
gesamte System zu reinigen.

4. Vorhandensein eines Feuerléschers. Wenn HeiRarbeiten an der Kilteanlage oder einem zugehérigen Teil durchgefiihrt werden
sollen, muss eine angemessene Feuerléschausristung verfiigbar sein. Es ist erforderlich, einen Trockenpulver- oder CO,-Feuerléscher
in der Nahe des Befiillbereichs bereitzuhalten.

5. Beliifteter Bereich. Stellen Sie sicher, dass der Bereich im Freien liegt oder ausreichend beliiftet ist, bevor Sie in das System
eingreifen oder Heilarbeiten durchfiihren. Wahrend der Dauer der Arbeiten muss eine kontinuierliche Bellftung gewahrleistet sein.
Die Beliftung sollte das freigesetzte Kaltemittel sicher abfiihren und vorzugsweise in die Atmosphare leiten.

6. Kontrollen an Kilteanlagen. Beim Austausch elektrischer Komponenten miissen diese fiir den jeweiligen Zweck geeignet sein und
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den richtigen Spezifikationen entsprechen. Die Wartungs- und Instandhaltungsrichtlinien des Herstellers sind stets zu befolgen.
Wenden Sie sich im Zweifelsfall an die technische Abteilung des Herstellers, um Unterstlitzung zu erhalten.

7. Reparaturen an versiegelten Bauteilen. Bei Reparaturen an versiegelten Bauteilen miissen alle Stromversorgungen von der zu
bearbeitenden Anlage getrennt werden, bevor die versiegelten Abdeckungen usw. entfernt werden. Ist eine Stromversorgung der
Anlage wahrend der Wartungsarbeiten unbedingt erforderlich, muss am kritischsten Punkt ein Leckdetektor angebracht werden, um
vor einer potenziell gefdhrlichen Situation zu warnen. Besonderes Augenmerk muss auf Folgendes gelegt werden, um sicherzustellen,
dass das Gehause durch Arbeiten an den elektrischen Komponenten nicht so verdndert wird, dass die Schutzart beeintrachtigt wird.
Dazu gehoren Beschadigungen an Kabeln, eine (ibermaRige Anzahl von Anschlissen, nicht den Originalspezifikationen entsprechende
Anschlisse, Beschadigungen an Dichtungen, fehlerhafte Montage von Kabelverschraubungen usw.
®  Stellen Sie sicher, dass das Gerat sicher montiert ist.
®  Stellen Sie sicher, dass Dichtungen oder Dichtungsmaterialien nicht so stark beschadigt sind, dass sie ihren Zweck, das Eindringen

brennbarer Atmosphéren zu verhindern, nicht mehr erfiillen. Ersatzteile miissen den Spezifikationen des Herstellers entsprechen.
Hinweis: Die Verwendung von Silikondichtmittel kann die Wirksamkeit bestimmter Arten von Leckageerkennungsgerdten
beeintrachtigen. Eigensichere Komponenten missen vor Arbeiten an ihnen nicht isoliert werden.

8. Reparatur von eigensicheren Komponenten. Legen Sie keine dauerhaften induktiven oder kapazitiven Lasten an den Stromkreis
an, ohne sicherzustellen, dass die fiir das verwendete Gerat zuldssigen Spannungs- und Stromgrenzen nicht Uberschritten werden. Nur
an eigensicheren Komponenten dirfen Arbeiten in einer entziindlichen Atmosphare durchgefiihrt werden. Die Prifgerate missen der
richtigen Einstufung entsprechen. Ersetzen Sie Komponenten ausschlieBlich durch vom Hersteller vorgeschriebene Teile. Andere Teile
kénnen aufgrund von Undichtigkeiten dazu fiihren, dass sich das Kaltemittel in der Atmosphére entzilindet.

9. Verkabelung. Stellen Sie sicher, dass die Verkabelung keinem VerschleiB, keiner Korrosion, keinem (ibermaRigen Druck, keinen
Vibrationen, keinen scharfen Kanten oder anderen schadlichen Umwelteinfliissen ausgesetzt ist. Bei der Steuerung miissen auch die
Auswirkungen von Alterung oder anhaltenden Vibrationen durch Quellen wie Kompressoren oder Ventilatoren beriicksichtigt werden.

10. Stillegung. Vor der Durchfiihrung dieses Vorgangs ist es unerldsslich, dass der Techniker mit der Anlage und all ihren Details
vollstéandig vertraut ist. Es wird empfohlen, alle Kaltemittel sicher zurlickzugewinnen. Vor Beginn der Arbeiten muss eine Probe des
Ols und des Kiltemittels entnommen werden, falls vor der Wiederverwendung des zuriickgewonnenen Kiltemittels eine Analyse
erforderlich ist. Es ist unerldsslich, dass vor Beginn der Arbeiten eine Stromversorgung vorhanden ist.

A. Machen Sie sich mit der Anlage und ihrer Funktionsweise vertraut.

B. Schalten Sie das System vom Stromnetz ab.

C. Stellen Sie vor Beginn des Vorgangs sicher, dass:

®  bei Bedarf mechanische Hebevorrichtungen fir den Umgang mit den Kaltemittelflaschen zur Verfligung stehen;
® die gesamte personliche Schutzausristung verfligbar ist und korrekt verwendet wird;

®  der Riickgewinnungsvorgang jederzeit von einer sachkundigen Person Giberwacht wird;

®  die Rickgewinnungsgerate und -flaschen den entsprechenden Normen entsprechen.

Entleeren Sie das Kaltemittelsystem nach Moglichkeit.

m O

Ist ein Vakuum nicht moglich, bauen Sie einen Verteiler auf, damit das Kaltemittel aus den verschiedenen Teilen des Systems
entnommen werden kann.

Stellen Sie sicher, dass die Flasche vor Beginn der Riickgewinnung auf die Waage gestellt wird.

Starten Sie die Rickgewinnungsanlage und bedienen Sie sie gemalk den Anweisungen des Herstellers.

Fullen Sie die Flaschen nicht tiber. (Nicht mehr als 80 % des Volumens an Flissigkeit).

Der maximale Betriebsdruck der Flasche darf auch voriibergehend nicht Gberschritten werden.

Wenn die Flaschen ordnungsgemaR befillt sind und der Vorgang abgeschlossen ist, stellen Sie sicher, dass die Flaschen und
die Ausrustung umgehend vom Standort entfernt werden und dass alle Absperrventile an der Ausriistung geschlossen sind.
K.  Zuriickgewonnenes Kaltemittel darf nicht in ein anderes Kiihlsystem eingefiillt werden, es sei denn, es wurde gereinigt und
gepruft.

——To@om

11. Kennzeichnung: Die Gerdte missen mit einem Schild versehen werden, das darauf hinweist, dass sie auer Betrieb genommen und
von Kaltemittel entleert wurden. Das Schild muss datiert und unterschrieben sein. Bei Geraten, die brennbare Kaltemittel enthalten,
ist sicherzustellen, dass auf dem Gerét Schilder angebracht sind, die darauf hinweisen, dass das Gerat brennbares Kéltemittel enthalt.

Riickgewinnung

Bei der Entnahme von Kaltemittel aus einer Anlage, sei es zu Wartungszwecken oder zur Stilllegung, wird empfohlen, das gesamte
Kaltemittel auf sichere Weise zu entfernen. Achten Sie beim Umfillen von Kaltemittel in Flaschen darauf, dass ausschlielich geeignete
Kaltemittel-Rickgewinnungsflaschen verwendet werden. Stellen Sie sicher, dass die richtige Anzahl an Flaschen verfligbar ist, um die volle
FUllmenge der Anlage aufrechtzuerhalten. Alle zu verwendenden Flaschen sind fir das zurlickgewonnene Kaltemittel vorgesehen und
entsprechend gekennzeichnet (d. h. Spezialflaschen fiir die Kaltemittelriickgewinnung). Die Flaschen miissen mit einem Uberdruckventil
und den entsprechenden Absperrventilen ausgestattet sein, die sich in einwandfreiem Betriebszustand befinden. Leere
Rickgewinnungsflaschen werden vor der Riickgewinnung evakuiert und, wenn moglich, gekihlt.
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Wenn Kompressoren oder Kompressordle entfernt werden missen, ist sicherzustellen, dass diese bis auf ein akzeptables Niveau evakuiert
wurden, um zu gewahrleisten, dass kein brennbares Kaltemittel im Schmiermittel verbleibt. Der Evakuierungsvorgang muss durchgefiihrt
werden, bevor der Kompressor an den Lieferanten zurlickgegeben wird. Um diesen Vorgang zu beschleunigen, darf ausschlieBlich eine
elektrische Beheizung des Kompressorgehiuses verwendet werden. Das Ablassen von Ol aus einem System muss auf sichere Weise
erfolgen.

Arbeitsablauf.
Die Arbeiten missen nach einem festgelegten Verfahren durchgefiihrt werden, um das Risiko des Vorhandenseins von brennbaren Gasen
oder Dampfen wahrend der Ausfiihrung der Arbeiten zu minimieren.

1. Aligemeiner Arbeitsbereich: Das gesamte Wartungspersonal und andere Personen, die sich in der unmittelbaren Umgebung
aufhalten, sollten tber die Art der durchzufiihrenden Arbeiten unterrichtet werden. Arbeiten in beengten Rdumen sind zu vermeiden.
Der Bereich um den Arbeitsbereich herum muss abgesperrt werden. Stellen Sie sicher, dass die Bedingungen innerhalb des Bereichs
durch die Kontrolle brennbarer Materialien gesichert sind.

2. Keine Ziindquellen: Personen, die Arbeiten an einer Kilteanlage durchfiihren, bei denen sie mit Rohrleitungen in Beriihrung kommen,
durfen keine Zindquellen in einer Weise verwenden, die eine Brand- oder Explosionsgefahr darstellt. Alle méglichen Zindquellen,
einschliellich Zigarettenrauch, missen in ausreichendem Abstand vom Ort der Installation, Reparatur, Demontage und Entsorgung
gehalten werden, da dabei moglicherweise Kaltemittel in den umgebenden Raum freigesetzt werden kann. Vor Arbeitsbeginn muss
der Bereich um die Anlage herum Uberprift werden, um sicherzustellen, dass keine Entflammbarkeits- oder Ziindgefahren bestehen.
Es missen ,Rauchen verboten“-Schilder angebracht werden.

Demontage und Entleerung.

Beim Eingriff in den Kaltemittelkreislauf zu Reparaturzwecken oder aus anderen Griinden miissen die tblichen Verfahren angewendet
werden. Bei brennbaren Kaltemitteln ist es jedoch wichtig, die bewahrten Verfahren zu befolgen, da eine Entziindungsgefahr besteht. Das
folgende Verfahren ist einzuhalten:

®  Entfernen Sie das Kaltemittel;

® den Kreislauf mit Inertgas spilen; evakuieren;

®  erneut mit Inertgas spllen;

® den Kreislauf durch Schneiden oder Léten 6ffnen.

Die Kaltemittelfullung muss in den dafiir vorgesehenen Riickgewinnungsflaschen aufgefangen werden. Bei Gerdten, die brennbare
Kaltemittel enthalten, muss das System mit OFN gespllt werden, um das Gerdt sicher zu machen. Moglicherweise missen Sie diesen
Vorgang mehrmals wiederholen. Zum Spilen von Kaltemittelsystemen dirfen weder Druckluft noch Sauerstoff verwendet werden. Bei
Geraten mit brennbaren Kaltemitteln muss die Spulung erfolgen, indem das Vakuum im System mit OFN unterbrochen und das System
weiter befillt wird, bis der Betriebsdruck erreicht ist; anschlieBend muss das System in die Atmosphédre entliiftet und schlieBlich das
Vakuum wieder herabgesetzt werden. Dieser Vorgang muss so lange wiederholt werden, bis sich kein Kaltemittel mehr im System befindet.
Wenn die letzte OFN-Fillung verbraucht ist, muss das System auf Atmospharendruck entliiftet werden, damit die Arbeiten durchgefiihrt
werden kdnnen. Dieser Vorgang ist unbedingt erforderlich, wenn Sie Lotarbeiten an den Rohren durchfiihren mochten. Stellen Sie sicher,
dass sich der Auslass der Vakuumpumpe nicht in der Ndhe von Ziindquellen befindet und dass eine ausreichende Bellftung gewahrleistet
ist.

Befillungsverfahren.
Zusatzlich zu den herkdmmlichen Befillungsverfahren missen die folgenden Anforderungen beachtet werden:

®  Stellen Sie sicher, dass bei der Verwendung von Beflllgerdten keine Vermischung verschiedener Kaltemittel auftritt. Schlauche oder
Leitungen sollten so kurz wie moglich sein, um die darin enthaltene Kaltemittelmenge zu minimieren.

®  Die Flaschen miissen aufrecht gelagert werden.

® Stellen Sie sicher, dass die Kalteanlage geerdet ist, bevor Sie das System mit Kaltemittel befillen.
®  Kennzeichnen Sie das System nach Abschluss der Beflllung (sofern noch nicht geschehen).

®  Achten Sie besonders darauf, das Kaltesystem nicht zu tberfillen.

Vor dem Nachflllen der Anlage muss diese mit dem entsprechenden Splilgas einer Druckpriifung unterzogen werden. Nach Abschluss der
Befiillung, jedoch vor der Inbetriebnahme, muss die Anlage einer Dichtheitsprifung unterzogen werden. Eine anschlieBende
Dichtheitspriifung

muss vor Verlassen der Baustelle durchgefiihrt werden.
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VERORDNUNG (EU) Nr. 517/2014 — F-GAS

Das Gerat enthalt R32, ein fluoriertes Treibhausgas mit einem Treibhauspotenzial (GWP) von 675. Lassen Sie R32 nicht in die Atmosphare
entweichen.

X-PRO 27SH - 0,46 kg = 0,31 Tonnen co,-Aquivalent
X-PRO 35SH N - 0,54 kg = 0,37 Tonnen CO,-Aquivalent
X-PRO 54SH N - 0,56 kg = 0,38 Tonnen CO,-Aquivalent

X-PRO 72SH N - 1,30 kg = 0,878 Tonnen CO,-Aquivalent

improve your life

www.argoclima.com

Argoclima Gbernimmt keine Haftung fiir Fehler oder Ungenauigkeiten im Inhalt dieses Handbuchs und behalt sich das Recht vor, jederzeit und ohne vorherige Ankiindigung
Anderungen daran vorzunehmen, die aus technischen oder kommerziellen Griinden als angemessen erachtet werden.
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